
Én kiáltó szó vagyok a 
! usztában Z elelé keresztelő 

zent János a tarizeusoknak... 
tban mennyi kiálló szó hangzik 

mostanvaló élelünk pusztá- 

1d ns mily sokan vannak a la- 

e Hetiso akik kétkednek a jJó- 

1 an. Hiába mozdul meg a sziv- 

en a szebb élet vágya? Hisz 
ut hirdeti a mi husvéli hitünk, 

ogy, Krisztus föltámadt, hogy 

halál nem győz az életen, s 
3.45 

alávalóság nem győz a szent 

0* en. És ugy van. Leteperhe- 
kés sirba zárhatják, ám ki- 

.-. l onnan is és ugy kel ki, hogy 
lelkek világát s a népek éle- 

IHt uj virágzásra érleli... 
Higyjünk a feltámadt Krisz- 
isban, rögtől és göröngytől ne 
edjünk nie *g, alatta az élet és 
eretet csirái rejtőznek. E 

ci 
zzna 

lél011 hadásában, amely eljön, mert 
g 737 egjövendőltetett... 
167 . Maeholnap ugyan már meghaz 

ziv 66 A Feltámadás örömünnepét ladott álláspont, konkrétebbül: 

1149 olnap üli meg a keresztény leltári ócskaság lesz a telefonból, 
zikája gyház. A husvét ünnepek al- mert a drótnélküli. - Mar- 

almából a vasárnapi szentmi- áli b tingja 
01 éta s székesegyház ban Bjelik coni zseniá is r0a casti gj 

56 mre püspök, apostolikormányzó teljesen fölöslegessé teszi, de 

18 olgál talja ér yes egyhézi se l egyelőre nálunk a helyvzet még 
let mellett. A szentbeszédet az, hogy tulságosan rá vagyunk 

361 kancsak a püsp ök tartja dél utalva a modern élet vasidege 

3. Aplébát nia templomokbanhus- szálaira: a drótokra, amelyek 

862 ét első és másodnapján reggel testi idegeinket könnyen rom- 
y 1823 kszeset szentmise. Az ünnepi lásba vihetik. Nagyváradról péle 

ke a plebánosok tart- dául a belföldi városok nagyré: 
A relormálus templomokban szével. nem tudunk beszélgetni, 
Z ünnepi istentiszteletek sor- külföldi relációról pedig szó sem 
endje a következő: lehet. Ugyanakkor olvassuk, 
Husvét első napján Olasziban: hogy egyik napon Prágát, azután 
lelőtt 10 órakor a szentbeszé- . .. . 

rszág et Sulyok István, délután 6 meg Belgrádot viszik közelebb 
4 rakor Molnár Sándor legátus Budapesthez a telefondrót segit- 
1128 a ségével. 

jvároso 2 at 

serná kB k rakor Mostanában a bukaresti maz 
tán 3 órakor Gargya Géza gyar-román tárgyalások során 
anár olyan hirek jártak Váradon, 

1 Véje ncén: délelőtt 10 órakor hogy Bukarest és Budapest köz 
is árol y, délután 3 órakor zött a legközelebbi ijövőben hely 

57 iske Lajos legátus. reállitják a háboru-előtti teleton 
uüsvét n. összeköttetést. ami ma még be s aásooajáni sai latnaló Rilendülését fjelen: 

liske Lajos legátus, délután tené a két ország közötti forgaz 
két or Molnár Sándor le- lomnak. De bennünket, váradia: 

áoson: délelőtt 10 órakor 
ká nár Sándor legátus, dél- 
ét órakor Miske Lajos le- 

st Ladislau (Körös- 
szon yana Zélikus tamplonban 
ate esződel mindkét napon 

i, a lae esperes lelkész 

ink az erény és a jóság feltá- 

A a korántsem szünt 
meg Nagyváradon, de bizonyos, 
hogy lényeges enyhülés tapaszs 
talható az utóbbi hetekben. A 

rekviráló bizottság a legnagyobb 
körültekintéssel végzi hivatását 
és kevés panasz merül fel a tör- 
vény intencióinak megfelelő rek- 
virálások ellen. 

Ma reggel aztán egy ujabb 
igen nagyfontosságu rendelke- 
zés érkezett a belügyminisztez 

rendelkezésnek az az intenciója, 

-
 

nosok a jövőben még inkább 

kat még közelebbről érint ez a 
terv azért is. mert ha ez valóra 
válnék, akkor Nagyvárad is bez 
szélhetne teleltonon Budapesttel. 
A Nagyváradi Estilap 
munkatársa érdeklődött a terv 
elől a váradi postafőfelügyelő- 
e ahol Marini főinspek- 

tor távollétében egy magasállásu 
J tistzviselő ezeket mondotta: 

riumból Nagyváradra. Ennek a 

hogy a bérlők és a lakástulaidoz: 

meglegyenek kimélve a folyton 

e
-
 

Kiadóhivatal: Hegedüs ilapiroda 
zerkesztősé Kéroly ercsg(Szlényi gezs utca 6. 

- 

legven. Nem kell továbbá 

fenyegető rekvirálásoktól. 
- Igazán fölö 

mondja többek között: a Belügy- 
miniszter - hogy az alacsoz 
nyabb rangfokczatu tisztek és 
a szerényefizetésü tisztviselők 
részére két szobás lakásokat 
vegyenek igénybe. Egy naz 
gyobb szoba, a mai lakásin- 
ség mellett elegendő kell hogy 

a 
lakástulajdonost azzal is mege 
zavarni, hogy a lerekvirált laka 
részszel együtta konyháját is 
elvegyék. 

Azt pedig kategorikusan ki- 
mondja : a rendelet, hony laká 

- Valóban történt már taz 
pogatódzás abban az irányz 
ban, hogy Nagyvárad és Buz 
dapest, illetve Bukarest és Bu- 
dapest között a háboruelőtti 
normális telefonösszeköttetés 
helyreálljon, de mindez egyz 
előre a legkezdetlegesebb stáz 
diumban van. A váradi postaz 
hivatal semmiféle instrakciót 
erre vonatkozóan nemn kapot: 

Budapest Ujságok nélkü 

ge z 

Felelős s szerkesztő KATONA A BÉLA 
Z 

A Abelügyminiszier szenzációsrendelete 
a lakásrekvirálások enyhitéséről 

sából senkit sem lehet kitenni. 
A rekvirálás a belügymi- 

niszter döntése sezrint ouszz 
tán és kizárólag azokta a laka 
részekre vonatkozhat, ames 
lyek ténylegesen fölöslege eseke 
nek bizonyultak. 
A tárgyalásokra az érdekele 

teket minden kEörülmények 
küözött be kell idézni, nem szaz 
bad előfordulni, hogy bárkit is 
igazságtalanság érjen. 

A belügyminiszter annak az 
óhajának ad végül kife jezést, 
hogy a polgárság békéjét és 
nyugalmát a rekvirálások enyhi- 
tésével is biztosítani ell. 

Telefonösszeköttetés lesz Nagyvárad, Eudapest 
és Bukarest között 

Arról tudunk, hogy Ujvidék, 
Pozsony, Prága, Belgrád és az 
utódállamok több más városa 
téelefonon beszélge: Budapest- 
tel és remélhetleg mi is nema 
sokára megtehetjük ezt, ane 
nál is inkább, mert bukaresti 
közgazdasági körök is nem 
egyszer sürgették a középetua 
rópai telefonhálózatba való 
telje es hekape csolódást. 

. 

Egyetlen lap sem jeilent meg 

- Budapesti tudósitónk távirata 

A nyomdászsztráikban a hely- 
zet változatlan, a megegyezés 
ma sem sikerült. A legközelebbi 
békéltető tárgyalások kedden 
lesznek. Addig a napilapok nem 
jelennek meg. 

Ma a Szózat, Nép, Népszava 
és az alkalmi Reggeli és Esti Hi: 

rek sem jelentek meg az ünnepa 

re való tekintettel. 

Az egyesülési ünnep váradi programja 
A holnapi 

programját a hatóságok a köz 
vetkezőképpen állitották össze: 

Délelőtt 11 órakor Te Deum 

egyesülési ünnep 

mindkét román székesegyháze 
ban, a polgári és katonai ható- 
ságok reprezentánsainak jelene 
létében. Utána katonai parádé 
az Egyesülési (v. Szent László) 
téren. A parádé után a városz 
iza disztermében folytatódik 

az ünnepély, amelyen a megnyiz 
tó beszédet Popovici Miklós 
dr, az ünnepi szónokratot pedig 
Cior ogariu görög orthodoz 
püsvök mondia. 
Banket helyett bülfé lesz a vá- 

tosházán. Feta tél 9 órakbór a 
" X 

szinházban a váradi román uri 
társadalom mükedvelői elját- 
szák Ventura román iró Cur 
caniu cimü hazafias tárgyu 
szinmüvét. 

Az ünnepélyen jelen lesz Moz 
soiu közmunkaügyi miniszter 
i ma délután érkezik Vá. 
ra 

Ma érkezik 
Mosoiu miniszler Váradra 
Mosoiu Trajan tábornok, 

közmunkaügyi miniszter ma dél: 
után érkezik Nagyváradra és 
résztvesz a holnap megtartandó 
bevonulási ünnepségen. 

a 
*



NAGYVARADI ESTILAÁP 

Hirek 

Egy váradi román lap 
Ma uj román lap ielenik meg 

Nagyváradon Sentinela (Őr- 
ség) cimen. Az ujság rövid ideig 
időszaki lap lesz s első száma 
az egyesülés holnapi évfordulója 
alkalmából jelenik meg. Május 
letől azanban napilappá alakul. 
A Sentinela főszerkesztője N esz 
gulescu Atanáz kamarai kép- 
viselő, volt ezredes, felelős szer- 
kesztője Bota György iskolai 
igazgató. 

Mindketten eléggé 
már a nagyváradi 
ahoz, hogy kellő jóakarattal a 
megértés szellemében 

ismerik 
viszonyokat 

küzdhesz 
senek Váradon a közélet tisztaz 

Váradi festők 
a nivótlan festmények beözönlése ellen ! 

Marcus István művészeti 
főielügyelő megjelent tegnap a 
Katholikus Kör földszinti terz 
meiben álló képkiállitáson, ahol 
épen ott volt a nagyváradi fesz 
tőmüvészek nagyobb 
piktorok arra kérték Marcus Iste 
vánt, hogy vessen már véget az 
értéktelen giccsek és nivótlan 

része. A 

festmények beözönlésének. Müz 
kereskedők árasztják el Erdélyt 
és tündöklő rámákba bujtatott 
selejtes termékekkel széditik a 
vidék publikumát. Igy következe 
hetett el, hogy a nagybányai 
müvészek váradi kiállitásán 
egyetlen vászon sem kelt el, s az 
olyan kivételesen nagy müvésze 
esemény iránt, mint amilven a 
Katholikus Körben most kiállitó 
SzinnyeizMerse-stársaság, olyane 
fajta a megértés, mint a mozik 
előcsarnokában rendezett kép- 
vásár iránt. Vagy még olyanse.. 

Mit csinálna 
százezer dollárral ? 

Valahol Klagenturtban egy üzleti el- 
árusitó kisasszonyt az a nem közönsé- 
ges meglepetés érte, hogy százezer dol- 
lárt örökölt. A monumentális vagyont 
egy amerikai rokona testálta rá. A fia- 
tal lány, amikot már a hagyatékot 
bankszerüleg is elintézték, mosolyogva 
mondta az ügyvédjének, aki - monda- 
nunk se kell - megkérte a kezét: 

- Esküszöm, halvány sejtelmem 
volt róla, hogy nekem Amerikában le- 
het valakim... Nem is emlékszem a 
boldogult öreg urra... 

Ilyen szeszélyes a szerencse. És mi 
arra gondoltunk: uramfia, ki tudja, há 
nyan lehetnek itt köztünk, akik nem is 
álmodják, hogy valami szimpatikus ame- 
rikai végrendeletében rájuk is kiterjesz- 
kedett. Mit lehet tudni? Éppen ezért - 
s főleg hogy az isten szerelméért hus- 

wétra ne hiányozzék a megszokott kör- 

interjun - ezért tettük fel itt-ott a kér- 
dést: 

Mit csinálna, 

ha százezer dollárt örökölne? 

Ma minden megtörténhet és az ördög 

több izben tárgyi bizonyitékokkal de- 

monstrált - hogy nem alszik. A kérdés- 
re mindenki szivesen válaszolt és a fe- 

leleteket itt közöljük: 

Pintér Böske 

Marosvásárhelyről küldte el feleletét: 

- Hogy én mit csinálnék? Jujujuj! 

Az öszeg maga nem olyan kábitó, mint- 

ha teszem a duplája volna - nem igaz? 

se 

l 

í 

de azért gondolkozási időt keliene kér- 
nem, hogy terveimet mérnöki pontos- 
sággal precizirozzam. Mindenesetre 
hosszabb gondolkozási időről volna 
szó, amit Nagyváradon szeretnék töl- 
teni arra való tekintettel, hogy Várad 
egy-két száz kilométerrel közelebb van 
Amerikához, mint Vásárhely. 

Ströck: 

- Kérem ez sok pénz, nem mondom. 
Azt hiszem megvenném a városligetet, 
énittetnék egy stadiont, szerződtetném 
a világ legiobb huszonegy fotballistáját, 
én volnék a huszonkettedik. És eza 
két csapat csak az én gyönyörüségem- 
re játszana. 

Zilahy Írén: 

- Na, százezer dollár? Mért ne? 

Schwartz Béla: 

- Mi az, hogy százezer? Ez egy ujan 
duma. Ne engedje magát kínevetni. Hol 
van százezer dollár? Nem mind arany, 
ami Fénrich. 

Mennyire emelték 

Fendrich Zoltán: 

- Muszáj okvetlen örökölni azokat 
a dollárokat? És ha másképp jut hozzá 
az ember? Mi mindenesetre azt csinál- 
nánk, hogy a Royalt háromemeletre 
emelnénk, őrült pompával rendeznénk 
be és csak meghivott vendégeket ífo- 

gadnánk. Hogy? Az emelés csak az 
etmeletre vonatkozik. 

Bicó Margit: 
- Édes lelkem mit mondjak? Be- 

utaznám a világot - ingyen vizummal. 
Kajla: 

- Belerugnék az istenfáját! 
Madas Pista: 

- Gyerünk apám hoci azt a drága kis 
l meleg dohányt! Mit mondasz? Szár- 

ezer? A felét csak. A fertály részét. 
Tizezret, annyit se: ötöt. Hármat. Az is 
sok. Száz dollárt. Gyerünk! De jó lesz 
leiben is. Hogy aztán mit csínálnék? 
Száz dollár, Jézusom, van ennyi a vi- 
lágon? Tudod mit csinálnék? Mert ne- 
kem fogalmam sincs róla... 

az Apolló-palola lakbéreit 
MKik fizeinek legtöbbet? 

Ismeretes, hogy az uj lakbér- 
leti térvény felhatalm zást biz- 
tlosit a háztulajdonosoknak a 
lakás és üzletbérek megfelelő 
arányu felemelésére. Különösen 
érdekesnek tartjuk itt elsőnek 
közölni a város bérp ola u 
bérmegállapitásait, a u yk az 
Apolió épüle eben a követke- 
zőképpen alakutak: 

Pásztor Ede 7600 lej, Hercz 
Imre 6400 lej, Szeberé y Páil 
3600 lel, d Zere Miklós es dr 
Roxin T o r43 ezer 200 fei, 
Szekély Z 43009 lege 
düs Ná dar 770 e, d KRovács 
Gyula 14,000 lej, de Hulász Már- 
ton 12,5 0 lej, Márkus Lzló 
8000 é, dr Bá Győgy 41900 
je, Lász óly Gua 410 lej, 

Peter julan 5000 lel, Tulbure 
György 88 0 iej, Mik ós Jutka 

lés Wiisz 2 000 lej, Barna Jenő 
18,0 U lej, Beler András 3600 
lej, Kelemen Vilmos 5000 1ej, 
Solti Janos 9000 lej, ar Hajdu 

Zoltán 1200 lej, Nagy Mihály 
24 000 lej, Badar Béni 18,006, 
Liebermann Mavritzné 10,000 lej, 
Hatvani Lajosné 22,0 0 lej, Tö- 
rekvés Sport Egylet 4000 lej, 

leij, Bacs Romanesca 147,000 
y Mihaály 4000 é,. végül a 

V anosmu 4,000 tejt. 

Az uj ak étőrvé y szerint 
az Apolló épület évi bé összege 
448 ezer 300 lej, tehát közel fél 
mithó lej. 

Terméz tesen ebben az ösz- 
sz ben ni csen benne a viz- 
djlak és a központi fülés köt- 
égei, továbbá a házbére k2l 
kapcsotatos közterhek, amelyek 
szintén a bér őket terhelik. 
Écdekes, h gy a lakások bér- 

lő. közül dr Zigre Miklós lak- 
bérét emelte legmagasabbra a 
város, mig az üzlethelyiségek 
bperiől között a hajdani Városi- 
kávénaz helyén keletkezett Ban- 

1 

ca Romaneasca fizet legtöbbet. 

Rablóbanda cgarázdálkodik 

A Félix-fürdői csendőrszárny 
parancsnokság távirati jelentése 
szerint néhány nap óta veszez 
delmes rablóbanda tartja rettez 
gésben a für el szomszédsáz 

kosait. 
Tegnap éjszaka Lindenmayer 

Mór rontói malomtulajdonos laz 
kásába akartak behatolni a haz 
ramiák, de sikertelen kisérlet 
után tovább állottak. 
A szomszédos Hájó községbe 

mentek, ahol behatoltak Papp 
Illés tanitó lakásába és onnan 20 
ezer lej készpénzt és minden elz 

* K. K. A. S. E. Nagyváradon 
vasárnap az Egyetértéssel. hét- 
főn pedig a NACzcal fog mér- 
kőzni, miután a mérkőzés baráta 
ságos, azon résztvesznek a Kase 5 

szineiben az uj játékosok is, 
köztük a Váradról is jól ismert 
Kereszturi is. stb. Tekintettel 
arra, hogy a csapat erős összeálz 
litásban jön le Váradra, a mér- 
kőzés iránt nagy érdeklődés 
"vilvánul meg. A mérkőzés 
mindké: nap fél 5zkor kezdődik, 

utó községek la: 

Kereskedelmi 

a Felix-fü dő környékén 
mozditható holmit elyvittek. 
Papp tanitó és családja történe- 
tesen bent tarózkodtak a város- 
ban és mikor hazamentek meg- 
döbbenésükre lakásukat már tel- 
jesen kifosztva találták. 
A csendőrség gyanuja kóbor 

cigányok ellen irányul, akik hir 
szerint Nagyvárad felé vették 
utjukat. 
Az államrendőrség bünügyi 

osztálya a csendőrséggel karölt- 
ve széleskörü nyomozást indi- 
tött a fosztogató 
keritésére. 

" A viz- és csatornázási dijak 
leszállitása érdekében f. hó 21én 
hétfőn délután fél 5 órakor a 

és 
nagytermébe nagygyülést hi- 
vunk össze, mely alkalommal az 
uj lakbérleti törvényt is ismer- 
tetni fogjuk. Kérjük bérlőtár- 
sainkat, hogy a gyülésen töme- 
gesen résztvenni sziveskedjenek 
Lakásbérlők Szövetsége. 
Legszebb nap- és eső 

lernyők Czilléernel. 

. 

banda kézre: 

Iparkamara"' 

I állatfilmje, 

Vasárnap, 1924. áprilia 3 

A menetjegviroda vizumoztatja az utlevel] , azoknak is, akik jegyet ne ekei la váltanak. m 
Jön a világ le 

áliatfilmje. 4 Knagyob, 

zi vasárnaptól f. hó 20ealó0 
dáig, f. hó 23-ig egy állatfilm ad, mely a maga nemében pit lanul a moziirodalom eret A film 1500 méter hosszyu mel nek keretében egy egész ezeei 
mi történet játszódik le, s va. 
csak állatok a szereplői. E j legragyogóbb példáját nyu az állatok tanulékonyságának 
szobrot emel az emberi türelem nek, Hosszu három éven kere tül kisérleteztek e film rendei a szereplőkkel, mig végre idon tásuk oly tökéletes volt, kan 
megörökithetők voltak. És e k 
sérletezések mellett 15.000 méte 
nyersanyagot hasznáitak el 
darab témája megfelel egy am, 
rikai drámának, szerelem, csel 
szövény, lakodalom, gyilkosság jaszband, boxmatch stb, e mind élénken lekötik a szemk 
lők figyelmét, s mindezeket ál 
latok játszák végig. A Him min 
denütt a legnagyobb sikertel ment, Párisban 200-szor adtil 
negy héten keresztül óriási sike 
mellett. 
Szőnyeg, függöny, hen. 

csertakarok es ágygar 
niturauj onsagokCzil 
ler A uazban. 

* Lehár és Kálmán uj ope 
rettje: Maritza grófnő és Clocló 
kottája kapható a Hegedüs hit. 

lapiroda zenemü osztályában. 
" Japán film a Dorianefilm 

szinházban. Szombaton és va 
sárnap látható még a Doriam 
filmszinházban az „Amikor 
fények kialusznak" cimü izgal 
mas filmdráma, amely a japán 
leánykereskedők világában ját 
szódik le. A 3 órás előadás mét 
sékelt helyáru. - Jön ,„Ecc 
homo". 

" Eljegyzési hir. Ma dos S 
rikát eljegyezte Ábrahám Ödön 

Minden külön értesités helyett. 

Jön a világ legnagyobb állatfilmje. 
* Apollósmozi. Szombaton Íut 

utoljára a nagy sikert aratott Bi 
ijou, melyben az olaszok Oss 
Oszwaldája, a pajkosságáról h 

res Fernandra Negri Pouget ál 
landó derültségben tartia a k 
zönséget. A helyzetkomikumt 
hemzsegő darab általános tet 
szést aratott s mindenki 4 leé 
élénkebb derültségben hagyta é 
a mozi helyiségét. 

Gyönyörü Grenadinok 
Mariocain-selymek, 19 

jlainészefirekczill 
Aruházban. 

* A rendőrpreiktus hazaétk? 
zett. Catana V. Aurél rendő 
prefektus, aki családi ügyeban 
több napon keresztül jass iptt 
és Bukarestben tartózko t tegnap délután visszaérkeze 
Nagyváradra és ma ujból átve 
te hivatala vezetését:t 

DIE DAME áprilisi, hus 
száma megérkezett a MHegell 

hirlapirodába. obb 
Jön a világ legnagy0 

Sicu a 

rós sz 

1 
1 

* 

Rockefe 

gáévá 
dozó i 

kat és 

gyogó 
no mi 

szerke 
vorki 



Maior Henrik, mindenki 
kedves Sicuja már közel egy 

é arst lapok hasábjain. S mig 
tanul szellemes raizai az uj 

Mágban sok millió embert 
vidi- 

tanak fel, ez a drága müvész 
pazagondol. mindenkire egyfore 
ma szeretettel, aki őt szereti. 
Nagyváradhoz sok kedves eme 
jek füzi Major Henriket: Kertész 
bankigazgató családijához pedig 
fokoni szálak. 
Néhány nappal ezelőtt ujból 

tész Márton kisfiához adresszál- 
a Major ezt a hallátlanul érde- 
kes levelet. abból az alkalomból, 

tlet cimű egy példányban meg- 
jelenő havi folyóirata tekintet- 
fel a válságos gazdasági hely- 
zere örvény közelébe sodróz 

egy ame dott. A vállalat megingott. mire 
em, csel Sicu azonnal hozzáfogott a men- 

stb. st . 
! szemlé 

zeket ál 1 / 
itm min 
) sikerre 
Or adtál 
jási sike 

....... 

. 

gyar 
kCzil 

Megveszem az összes részvé- Major : 
nyekéet. 

tett fcappánsan találó, eredeti 

talmazó boriték mélyvén két szuz 

uj ope 
s Clocló 
düs hir. 
rában. 

ianefilm 

Dezi zós szemü, erős karu dollár is 
lorian meglapult. Az Estilap most maz 
nikor a 
i izgak - 

jej 7j 
an já / G/ 
dás mér 

„Ecc 

dos Sá 

helyett. 

gyobb Rockefeller: Nem halok meg, amig egy 
részvényi nem veszek! 

aton fut gáévá teszi a Diákélet romlaz 
atott B dozó ügyét s közii a karrikaturá: 
k Ossy kat és a hozzájuk mellékelt raz 
sáról h gyogó ötletes megjegyzéseket, 
1get ál no meg a családi vonatkozások 
ja a köz kikerülésével Sicunak Ferkó fő- 
ikumtól szerkesztő urhoz intézett newz 
0s tet vorki levelét. 
a les 

agyta « 

Wison: Ha élnék, reszvényt vennék! 

euk De most muszái irnom. Képzeld, 
el kezembe veszem az ujságot, hát 
olvasom, hogy „aptársunk, a Diák- 
e veszélyben van'. Képzeld, hogy 

nyomva: Kiáltvány Amerika népé- 

y dentsük meg a Diákeletet! Én bi- 
tér ra lakadtam: Mikor magamhoz 

Arra gondoltam, tán egy kis dol- 

"alt a bajon. Az amerikai rokonok, 

VAGYVÁRAD ESTIVAP 

a. Major Sicu segitségére siet 
egy varadi diákujságnak 

hogy a kis Kertész Feri Diák- 

Meiledte . Ekkora (ökölnyi) betükkel 

kvél érkezett Amerikából. Kerz 

! 

í 
/ 
! 

; 

rága Ferkó öcsém - csakis csak - 

régen készülök irni Neked. de el- 

7
 

lIog használni a zsidókérdésnek s 

városházán 

akik még hozzá zsidók is, segitettek ki 

a bajból, mondhatnám: a szószból, a 
Diákéletet, Rernélem ez az ujság sokat 

nagy 
hatással Ami lesz a rabbi-képzésre. 
Amerikát illeti itt is a zsidók a rabbik, 
csak nincs szakáluk, mint nálatok. Kó- 

Zangvill: Ha van zsidó Isten, én kapok 
egy részvényt. 

ser borotvával vágják a szakálukat, ki- 
véve szombabton, amikor a borotva pi- 

/ 

hen. Van itt igazi héberbetüis mniság. 
Akárki elolvashatja, ha tudja. Nem bánt- 

ják a zsidókat itt, akár mindennap ma- 

cest ehet, itt bizony szabadság van, a 

zsidóknak joguk van angol ujságot is 

visszafelé olvasni. Ezt megnyugtatásod- 

ra irom és még hozzáteszem, aki a zsi- 

dókat szereti, rossz ember nem lehet. 

Egy hires magyar politikus mondta azt, 

hogy aki kelleténél jobban utálja a zsi- 

dókat, az antiszemita. Mi igazi zsidók 

nem nézünk se jobbra, se balra, akik ha- 

ragszanak ránk, azokra fütyülünk, amint 

Má ria királ 

A Nagyváradi Estilap 
hirt adott már arról, hogy F er- 
dinánd király és Mária kiz 
rályné most folyó külföldi utja 
során néhány napot a francia fő- 
városban töltött. 

A román királyi párt fejez 
delmi pompával fogadta Pá- 
ris 

köztársaság elnöke az Elyséee 
ben dinert, Poincare minisze 
terelnök pedig estélyt adott. Ünz- 

nepelték a királyi párt a francia 
Akadémián valamint a párisi 

A fogadtatás viz 
szonzásául a király és a királyné 
a párisi román követség palotá- 
jában adtak estélyt. Erre az esz 
télyre hivatalos volt a köztársaz 
sági elnök, a francia kormány 
tagjai, s a Párisban akreditált 
diplomaták. Ott voltak az esté- 
lyen Duca román külügymi- 
niszter. Antonescu párisi és 
Titulescu londoni román kö- 
vet is. 

De az estélyre a párisi román 
követség meghivta a párisi r0- 
mán kolónia néhány vezető tagz 
ját. s a történetesen 

Párisban tartózkodó éelő- 
kelőbb romániai személyiséz 
geket is. ; 

A követség titkársága köny- 
nyen értesült arról, hogy a párisi 

: 

Párispan Popper Akosnét 

és tiszteletükre Millerand a 

hotelekben hol szálltak meg roz 
mán utlevéllel. s a követség eze 

nálták. Zsidónak lenui nagy és szép gon- 
dolat. Jehova segitsen a szerkesztésben 

továbbra is. 
kesztés-előtti broche szövegét.) Nem 

; ; 

már nagyapáink, a fütyülős zsidók csi- 

! 

(Küldd el nekem a szer- 

b É 

e 

Coolidge: félelnökséget egy részvényért 

akarom, hogy egész levelem azzal le- 
gyen tele, mily büszke vagyok, hogy 

J zsidó lettem (bis hundert Jahr), most hát 

irok valamit Newyorkról, ami téged 

érdekeini ieg. Mit szólsz ahhoz, hogy a 

Edison: Ki fogok találni valamit, hogy 
részvényhez jussak ! 

15. emeleten lakunk? Persze Hit viszi 

lel, hozaz le az embert. A lakók beszáll- 

nak és sorshuzással döntik el, melyik 

emeleten álljon meg elébb... 

zel kapcsolatos személyi infor- 
mációi is kétségetkizáróan alaz 
posak voltak. Igy került sor arz 

szegélyü meghivót kézbesitettek 
a párisi Grand Hotel egyik 

tak: ; 

Husz tesztendő, nagy idő, sok élet 

várocsok keletkeznek, birodalmak vesz- 

nek a semmiségbe és a kavargó őr- 

vény, a veszett kataklizma felett seb- 
zett lélekkel, a tudomány és a munka 
világitó iáklyájával rójja küzdeimes tel- 

adatát: az Ember. Előttünk való gene- 

rációk életében husz esztendő, a bol- 
dog, békés ifejlődés csöndes, dolgos 

napjaiként telt el, ami életünkben vér, 

kin, szenvedés és közöny a mériöldiel- 
zői annak a nagy utnak, amelyet visz- 

szatekintve az emlékezés sürü ködjá- 

tyolain keresztül látunk. Az utolsó husz 

esztendő csőöstül zuditotta a csapások 

sorozatát az emberiségre, vértermelő 
háboruk, termelést akasztó osztályhar- 

cok végnélküli láncolatában őrlödik lel 

e század embere és az orvos lelkiisme- 

retével üigyelő krónikás a világ ütőerén 

tartva kezét bizik a gyógyulás lenhető- 

ségében és a világ egyre jobban sor- 

Wwad, pusztul és semmisül meg, romba- 
döntve szabályt, erkölcsöt, szokást, 
mindent, mindent, ami régi és várja, 

hogy a pusztulás helyén egy ul, jobb és 

ra, hogy egy szép napon aranyza 

szobájába, amelynek lakói vol: 

szökken szárba, emberi sorsok dőlnek el 

.
.
 

folyt. 

tak ki Párisba, ahol fiuk: 

dr Popper Akos nagyvá 
radi bankigazgató és neje. 

A meghivó dr Popper Ákos 

né urasszony nevére szólt, s azt 
közölte, hogy 

Őfelsége, Mária királyné 

fiszteletére adandó estélyen 

a párisi román köve 

vesen látja. 

ez 
tSé g szi 

Dr Popper Ákocsné a kitüntető 

meghivásnak természetszerüleg arn 
CÉI 

leleget tett és megjelent az esté- 

Ívyen. A királyné a meghivott 
hölgyek egy részét cercle során 
megszólitásával tüntette ki E 
közben került sor arra, hogy 

Misu udvari miniszter be. 
mutaifa a nagyváradi uri- 
asszonyt is. 

Mária királyné páratlan szivé- 
lyességgel fogadta dr Popper 
Ákosnét. Örömének adott kifez 
jezést, hogy romániai magyar 
hölgyet ismerhet meg Párisban, 
s örvend, hogy a követség körül. 
tekintése alkalmat adott erre. 

- Ismerem Nagyváradot, 

nem egyszer voltam már a 
város vendége - mondotta 
a királyné. Majd igy folye 
taflta: - Nagyvárad hazánk 
egyik legszebb, legkedvez 
sebb városa. 

A királyné érdeklődött még 
Popperné párisi tartózkodása fe. 
lől, majd szeretetreméltó mo- 
dorban elbucsuzott. 

A beszélgetés francia nyelven 

Dr Popper AÁkos és neje 
különben két héttel ezelőtt utaza 

Pops- 
per Ernő az egyik főiskola halla 
gatója. Az ő látogatására mena 
tek ki a francia fővárosba, ahona 
nan néhány napon belül érkeze 

nek haza. 

Az élesdi vérfürdő évfordulója 
Emlékezés egy husvéti huszárattakra 

mnemesebb világ alakuljon ki. 
Visszatekintve a két évtized előtti 

husvét körüli napokra, három nagy 
esemény markol bele idegeinkbe. 
Husz évvel ezelőtt április havában az 

egész világ igyelme a távol kelet ielé 
fordult, ahol az orosz koloszus vivta 
élet-halál harcát a sárga iajial. Orosz- 
japán háboru. Togo admirális. Megdör- 
zsöljük a szemünket, hát már husz esz- 
tendő, ugy rémlik, mintha tegnap lett 
volna. Igaz akkor még nem voltunk 
olyan ijásultak, ilju gyermeki kiváncsi- 

sággal álltunk a képkeretező kirakata 
előtt és hosszan elbámultuk az orosz- 
japán harcterek egyikéről készült olcsó 
olainyomatot, amelyen vöröskeresztes 
lebegótól boritott harcmezőn egy rop- 

pant lövedék rebbanásának tüzcsóvájá- 

ból diadalmasan emeikedik ki Stös.- 
sel tábornok, Porth-Arthur hőse. 

Erőösen drukkoltunk a kis japánokért, 

amikor egyszerre 1904 április 19-én s 

magyar vasutasok kimondották az első 
vasutassztráikot. Megállt egy egész or- 

szág vérkeringése, hat napig tartott s 

sztrájk és a magyar kormány katonai



t 

gabíró kérésére egy század 

yásárnap, 1924. fprilis 20,
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behivókkal térdre kényszeritette a 
sztrájkoló vasutasokat. 

Ez a csoda is csak néhány napig tar- 

ltott, mert már öt nappal késöbb eg 

Ibiharmegyei esemény töltötte el borza- 
lommal az ország egész lakosságát. 

1904. április 24-én egy szocialista 

együlés Élesden a csendőrök sortüzével 
végződött és huszonöt halott - ötven 

sebesült maradt a békés esztendő csa- 

taterén. 

Április 24-ére hivta össze az élesdi 
üggetlenségi párt alakuló gyülését. A 
környék szegény lakosságának sehogy- 

sem volt inyére az alakuló gyülés és 
iizgatott hangulatban várta annak elér- 

kezését. Bérczy Imre akkori főszol- 
Vilmos-hu- 

szár ment ki a községbe. Délután há- 

rom órára volt kitüzve a gyülés ideje, 

de a környék munkásnépe jóval előbb 

ellepte a Kossuth-teret. Az izgalom nőt- 

tön-nött és a végletekig iokozódott, 

amikor a tömeg megpillantotta a kivo- 

mult század huszárságot és csendőrsé- 

get. A gyülést feloszlatták és a karha- 

talom előreszegzett szuüronnyal igye- 

kezett a feloszlatást keresztülvinni. A 

tömeg nem engedelmeskedett, egy- 
szerre pisztolylövés dördült el és Ress 
Mihály csendőrőrmester tántorodva ki- 

áltott ifel: 

- Jai lelőttek! 

Arcához emelte ilegyverét, kétszer a 

tömegbe lőtt, az egyik golyó eltalálta 
Árkis Jánost, a következő percben a 
csendörörmester elvesztette eszméletét 
és meghalt. Amint az örmester elesett, 
Nedeczky hbuszárkapitány sertüzet 
vezényelt. Borzalmas jajveszékelés töl- 

tötte meg a levegőt és véresfejü em- 
berek menekültek a térségről. Tiz perc 
mulva az üresen maradt téren 25 halot- 
tat és 50 sebesültet szedtek össze. Még 
egy attak a menekülök után és a béke- 
esztendők legnagyobb magyar polgár- 
háboruja befejeződött. Egy napbal ké- aki már számos győzelmet biztosított 
sőbb a váradi szociálisták általános 
sztráikot proklamáltak, amellyel szem- 

ben a hatóságok meszemenő intézkedé- 

seket loganatositottak. 
Élesden másnap csend lett, az áldo- 
zatokat eltemették és a nagyváradi 
ügyészség sok ember ellen inditott vizs- 
gálatot. Elitéltek 8-10 embert, köztük 
Silberstein Dezsőt, a később Somló De- 

zső nevü gyászos emlékü lakásdiktá- 
tort is. Ki is töltötte négy esztendei 
börtönbüntetését a váradi ügyészség 

iogházában. 

Husz esztendő távlatában ez esemé- 

nyek összezsugorodnak, ha ráeszmé- 

lünk Gorlicére, Piavéra, 

Marnementi csatára és a világháboru 

sok más stációjára, ahol generációk hul- 

lottak tömegsirokba és az emberiség 
legszentebb reménységei ioszlottak szét, 

e azért husvéti reminiscenciáknak bi- 

zony érdekesek... 

Megjelent Erdély 
közgazdasági évkönyve 

Erdély legnépszerübb közgazz 
dasági lapjainak, a Consume 
mak 
kiadásában az idén is megjelent 
a Közgazdasági Évz 
könyv, még pedig a tavalyit 
jóval felülmuló bőséges nivós 
tartalomm al. Tulaidonképpen 
Erdély közgazdasági lexikoná- 
mak lehet nevezni ezt az alma- 
nachot, 

kiválóbb közgazdászai irtak bez 
Nle' értékes szakközleményeket, 
"igy Nagyváradról Heidel- 
iberg László, a SzudricszPetróci 
Erdőipar r. t. igazgatója és J óz 
csák Kálmán. Minden iparosz 

Isonzóra, a 

és a Közgazdaságnak 

amelynek szerkesztési 
munkáját két régi jólismert uja 
ságiró: Rados Móric és Széz 
kely János látta el, Erdély leg- 

Seregszem 

után. 

zosaöl a vA 

nak, kereskedőnek. vállalkozó- 
nak, de még laikusnak is fölötte 
használható kézikönyv ez. Laz 
kástörvény, resátbeli kereske- 
delmi jog, spekulatörvény, ál- 
lampolgárság, közigazsatási 
form, adóügy. biztosiítás. 
reskedelem, termelés munkás- 
ügvek, müszaki kalauz, szállitás- 
....... at 

A nagyváradi futhallcsapatok a tava- 
szi fordulóban nem várt fellődést mu- 
tattak. Már a szezon elején hatalmas 
gólarányu meccsek tették izgalmassá a 
bajnoki fordulót és nincsen ok kétségbe- 
vonni, hogy az olimpiász évében a vá- 
radi csapatok még egyre nagyobb len- 
dületet vesznek. 
A 1924-25. évi bajnokság legjogosabb 

aspiránsa a NAC. Csapatának stilusa és 
technikája sok tekintetben dominálja a 
többi csapatokat. Számos olyan kitünő 
játékos fölött rendelkezik, akik nemzet- 
közi relációban is megállják posztjukat. 
Ströck István a kapuvéd, Rónay a 
pompás és élénken mozgó csatár és Ki- 
nigli az országos válogatott center- 
halfia, továbbá a villámgyors szélső- 
csatár Drescher határozottan kiváló 
elsőrangu erők. A bajnoki lista élén sok 
reménnyel halad a csapat az őszi baj- 
nokság felé. 

Nyomban a NAC után következik a 
rendkivül rokonszenves és lelkesedés- 
től áthatott Tö rek és. A csapalnak 
különösen közvetlen vedelme Knoll- 
Bartha-Széke utó az együttes 
őerőssége. A halisorban a mindéeg iino- 
man és határozott rátermetséggel ope- 
ráló Raducziner dogonk elsőran 
guan. A csatárlánc iőerőssége az or- 
szágszerte ismert kitünő Ströck Albi, 

egyéni agilitással a piros-fekete dresz- 
szes csapatnak, Zs1g a - ha kissé in- 
disponált ig - legulóbb már jó formát 
mutat. 
GeE 

le a váradi 
futball-csapatok felett 

és vámügy, nacionalizálás és 
müködési engedély, devizatörz 
vény stb. stb, - ime ezek azok 
a témák, amelyeket a Közgazz 
dasági Évkönyv bőségesen isz 
mertet. Az Évkönyv már 
Váradon is kapható Jócsák 
Kálmánnál, a Consum fő- 
megbizottiánál. 

A tavalyi bajnokcsapat Egyetér- 

tés az idén ifjusági erők beállitásával 

próbálkozik igen helyesen. A csapat 
legjobb emberei Vargha kapuvéd, 

Mátray hátvéd és Mónus a fiatal, 
de kivételes tehetségü fedezet. A csa- 

társorban Kutni és Seres II. igazán 
derekas munkát végeznek. 

Igen örvendetes fejlődést mutat a 
tavaszi fordulóban 

egyesület, a Bihorul. A nagyváradi 

Törekvéssel eldöntetlen eredményt si- 
került elérnie, a szatmári Törekvést és 
a nagyváradi Makkabeát pedig fölényes 

játék után megverte. Különösen Pal- 
lós kapuss Török, Várady, 

Klein, Brádea és Bochis a csa- 

pat főerősségei. A Bihorul mostani for- 

mája alapján még számos meglepetést 

tartogat a váradi csapatok részére. 

Bizony kissé gyengén helyezett csa- 
pat az idén a Makkabea és már az 

őszi fordulóban csak a második osztály- 
ban jáiszhat. A csapat a tavaszi fordu- 
lóban nem sokat produkált. Legjobb já- 
tékosai cserbenhagyták és ifjusági erők 
mijján utánpótlásról sem lehet gondos- 

kodnia. A csapatnak egyedüli lelkes 

tagia Markovics hátvéd, de ő maga 

Képtelen megbirkózni erős ellentelekkel. 

Amennyiben a roman válogatott csa- 
pat küzdelembe megy a párisi olimpiá- 

don, Nagyváradon előreláthatólag Ró- 

nay, Ströőck Albi, Bartha, Ki- 
nizli és Ströck István vesznek 

részt a nemzetek közötti football tor- 
nában. 

........ 

Randevu es műveszet 
Talalkozas a kisass al a Katho- 

hkus Kő u 

Régen telt el már iyen unalmas dél- 
előtt. Semmi esemény, semmi kedv se- 
hol. Köröskörül szürkén ásított a világ 
az ember felé s a fogason lógó kabátból 
esőszag szivárgott, lestekszaggai keve- 
redve, a szövet szines fonalai miatt. Az 

iróasztal polituros lapján maltan verő- 

dött vissza a fal képe, mint egy altató- 
dal az eredeti gyermekszobából. 
Munkatársunkra mindez meguelelő ha- 

tást gyakorolt. Tűünődött. (Gondolatai 
szertetoszlottak, már nem vetette meg 

az embereket. Szája szögletéből Is el- 
tünt a rosszindulatu ránc és lassan visz- 
szatért önmagához, vagyis elaludt. Te- 

lefonberregés riasztotta fel. Munkatár- ! 
sunkban a vér egyszerre gépiesen lük- 
tetett. Na, talán egy szenzáció - gon- 
dolta s izgatottan nyult a készülék 

- Éppen magát keresem - szólt 
egy női hang - milyen nagyszerü, hogy 
pont maga jött a teletonhoz. Legyen szi- 

ves kalauzoljon engem a képkiállításon 
ma délben. Megakarom nézni és tudja 
én nem értek ugy hozzái 
- Szivesen. 

- De nem kellemetlen ez magá... 
- Szó sincs róla. Ott leszek. A Ka- 

tholikus Kör előtt várom. De most bo- 
csásson meg, egy perc időm sincs, ked- 
ves Bella, egy hallatlan szenzáció után 
kell nyomoznom... 
- Maga mindig nyomoz,.. 
- Igen, minden nagyobb ügyet rám- 

sóznak, mintha tudomisén. a többi kollé- 

gáim nem tudnák elintézni. No, pá... 
- Ez a Bella, csinos, értelmes kis nő. 

Édes pici szája van, amely sehogysem 
illik a nevéhez. Csoda, hogy a neve kö- 
vetkeztében nem lett molett, sőt kövér 
- igy gondolkozott a kolléga ur a tele- 
fonnál - eddig minden Bella nevü is- 

merősöm meghaladta a hatvan kilót s 
a szája vastag volt, a haja zilált, a sze- 
me mohó, a keze nagy és izetlenül öl- 

tözködött. 

BPont tizenkettőkor találkoztak a Ka- 
tholikus Kör kapujában. 

megmondaná ne- 

szép, - csevegett 

- Szeretném, ha 
kem, melyik kép 

ella. 

- Az a szép, amelyik magának tet- 
szeni iog - válaszolt az ujságiró,. - 

Ezek a képek mind a szem gyönyörköd- 
tetésére készültek,. Ezekhez a képekhez 
nem kell magyarázat. Nincs bennük 
semmi érthetetlen, vagyis, amin zondol- 
kozni kell. Kivül esnek a legmodernebb 

eg ktos 

Egy várad 

Rövid pár ónapos szünet után 
megint fizetésképtelenség van 
Nagyváradon, Kertész Szidi 
a Vulcan (v. Nagy Sándor) utcai 
elegáns női kalapszalon tulajdo- 
nosnője a minap csődön kivüli 
kényszeregyezséget kért ügy- 
védje. Rozvány Jenő dr ut- 
ján a törvényszéken. Kertész 
Szidi adósságai 519.890 lejt tesz- 
nek ki, ezzel szemben az akti- 
vum 274.546 lejre rug. A hitele: 
zők közt legnagyobb összeggel 

a legiijabb váradi 

i kalapszalon félmilliós inzolvenciája 

' 

tfestől problémákon. 

Vasi .NAGYVARADI EsTA, 
- Hát ha mind szép, 

fog tetszeni, ugye? - kérdeete etm 
ilő naivsággal a kis lány, tudnitlik mt nem volt tizennyolc éves. Mmér 
- No, nem éppen. Tudia 

kell látni, tapasztalni. Emlátaz Miat 
gyüjtenie az embernek, hogy minél 
képben gyönyörködhessék. Egy bb 
egy mozdulat, egy képnek a ane 
emlékeket ébreszt. Magának m uati 
lehetnek emlékei, felejthetetle 
nyomásai, elképzelései, mert maga 
nem nézte a tárgyakat az eseményet 
sohasem ugy, mintha festmények vel 
nak. A szép fértiak, magát egy ee szabó szemeivel érdeklik... Leztelje tévedek - tette hozzá munkatársunk 
Szép a szentkép, amelyre rápototyog. 
nak könnyek, szép a falusi szobák lalá 
függő csatatéri reprodukció, szépek Ti. 
bor Ernő képei a jómódu váradi polgá. 
rok lakásában, szépek a szines üveg. 
gyöngyök, amelyekért a kannibálok 1. 
kesednek, szép Kandinszkij expressz. 
nizmusa, amelyet százmillió ember nem 
ért, szép, akinek tetszik, aztán termé. 
szetesen szép a"görög papnő szobra az 
Alte galerie-ben, Rembrandt sisakos 
embere, Fragonard, meg tudomisén mi, 
Értse meg, minden szép, amihez emlé. 
kek füződnek. 
Az üveggyöngy hidegség érzetét kel. 

ti talán az emberevőkben. Ösi vissza. 
emlékezés. Mit mondjak magának? It 
van például Tibor Hogy ő miért tetszik? 
Mert minden vásárlója számára tud egy 
még nagyobb képet eladni, amely még 
nagyobb falat betakar s akinek kisebb 
jutott, az pukkad, hogy a másiknak m-. 
gyobb van s akinek nagyobb Van, az 
örül, hogy a másik pukkad, hogy neki 

em 
n szép he. 

a f 

ománi 

at, am 

eken a 
ott ál 
spiráci 
rősithe 
7t az 

átságo1 
aorsz 

kisebb jutott. És mert akinek kisebb ju. a 
tott az pukkad, akinek nagyobb jutott, ánd ki 
az Tibort nagyrabecsüll és elismerését okrat 
széles körben tolmácsolja. Akinek ki- Ez a 
sebb jutott, igyekszik egy nagyobbat őbb A 
szerezni, még nagyobbat, mint a mási- ulyozt. 
ké, hogy majd az pukkadjon. églege. 
Ha maga tudná mi a különbség a lelki el ere 

és a fizikai szerelem között, akkor nem me 
csodálkozna. ak 

Kandinszkijt szépnek tartja az a ke lo 
vés ember, aki érti, s aki fölfedezte ben. , neg va ne önmagát... még fel Már rég benn voltunk a képek közőtt érdést 

nem vagyok képkereskedő, 

én igazán nem olvashatom ki a maga 

szemeiből, hogy mi tetszhetik itt magá- 
nak. Itt bizony nincs olyan kép, amely- 
nek meséje van. Minden ember más 

mesét füz hozzájuk. Minél jobban bele 
mélyedt valaki a képek élvezésébe, a 
nál szebb mesét olvas ki ezekből a ké- 
pekből. 

-R émes, milyen müvelt maga 
- Ebben Is igazat adok magának 

Magához képest én tényleg nagyon mű- 
velt vagyok. De képzelje el, vannak 

emberek, akikhez képest Maga is mi 
velt és ismerek embert, aki ketelkedi 

...... 

Iszakit 
Inyaors 
an egé 
bem lel 
különbe 
kor igy 
hoz: 

Nyesen 

egysülé 
apon, 
békéjé 

volna - 
imelye 
vannak 

Einstein müveltségében is. területe 

-?... t mánia 
- Hia, ha maga azt sem tudja, ki 37 nyugalr 

wükség 

fei len 
Teikről 
=ág ki 
4 körü 
fenntar 

A N 

Wy 
megköt 
Wilvár 

tányul 

az Einstein... 
! 

- 

Altmann Dávid bukaresti oél 
szerepel, amelynek követ aia 
67.810 lei. A Banca Genet2 
64.349 lejjel van érdekelve. sá' 
brassói Fenyvesi és 
muel cég á3.700 lejjel. Kelll 
Szidi 50 százalékos egyez 
ajánl fel hitelezőinek. 48 
egyenlő havi részletekben " 
andó kielégitenii ,a tá 
Petróczy ádr csődbiró 4 

gyalást május 22-ére tüzte E 
ame 
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1924. á 20. 
vasátna 

JLAP 

kor nekey 

te koráh 

Iniillik mép 

ni sokat pe Tem ps s a következő 

melet kei kell nzációs vezércikket közli: 

gy Franciaország és Románia 
hanguak í sfomál igát mér 
méz neg miféle formá 6g is 

n szép dödőtt voltna. Ez tünik ki 
maza me a rendkivül nyájas sza: 
eményeke ekül amelyekkel Ferdiz 
ve val n nd román király és Mill 

ű céeben eg 3zlé 
a a máet ország 

wetért a békeszerződések érz 

yben és tiszteletben" tartásáz 
Millerand ezt mondot- 

rapcizorazágot a béke szoz 
hozzáfüzi Romániához, 

ülkét ország tudja, hogy a 
két másképpen, mint a szere 

ápototyog. 
obák taláp 
szépek Ti. 

adi polgá. 
ines üveg. 
ibálok lel 

eXpresszlo. 
mber nem ődések becsületes respektálá- 
án termé.val fenntartani nem lehet, 
szobra az ert ezek a szerződések reorgaz 
dt sisakozálták Európát a szövetsége- 
misén muek győzelme után." Ferdiz 
ihez emlé. isd király erre azt válaszolz 

Franciaországhoz hasonlóan 
rzetét kel. árzánia is békés politikát folyz 
si vissza. t, amely a fennálló szerződéz 
ának? 1ü eken alapul. A két nép által hoz 
rt tetszik? ott áldozatok, valamint közös 
a tud egy pirációink egyre jobban csak 
nely még ősíthetik a béke érdekében, 
lek kisebb 

siknak na- 

ib van, az 

hogy neki 
kisebb ju. 

obb jutott, 

elismerését 

kinek ki- 

nagyobbat 

It a mási- 

2t az élénk és tradicionális ba- 
itságot, amely Romániát Fran- 
nországhoz füzi. 

-E banket alkalmával - irja 
tán aLe Temps, - Ferdiz 
ánd király beszélt Románia dez 
okratikus berendezkedéséről 
.Ez a nemzeti erő, amint kéz 
öbb a köztársaság elnöke hanga 
ulyozta, nagyban hozzájárult a 
gleges győzelem eléréséhez és 
ut eredményezte, hogy Romáz 
ja megvalósitva láthatja fajáz 
ak évszázados aspirációit. 
Most, amikor Nagy-Románia 
meg van alkotva, vajjon lehetze 
nég felvetni egy olyan politikai 
érdést, amely azt célozna, hogy 
iszakitsanak 
inyaországtól, amely oszthatatz 
an egészet képez? Erről szó 
em lehet. Kifejezésre juttatta 
különben ezt Millerand is, ami- 
kor igy szólt Ferdinánd királya 

ség a lelki 

ukkor nem 

az a ke 

dezte ben- 

ek között 

cereskedő, 
i a 1naga 

itt magá- 

ép, amely- 
mber más 

ban bele 
n 

s oz: „Parlamentünk végérvé- 
nyesen ratifikálta Besszarábia 
egysülését." Másrészt, azon a 

1aza on, amelyen KeleteEurópa 
tar ékéjét veszély fenyegetné, - 

srak imi egészEurópára veszedelem 
. mi na - a hatalmak akcióját, 

; Ikedk imelyek a zavarok elháritására 
kete Vannak hivatva, - csakis román 

erületen lehet lefolytatni. Ro-z 
ánia integritása és tökéletes i az da ki2tusalma érdekében feltétlenül 

zükséges, hogy a béke ellensé- 
sz mondjanak gonosz ter- 
2 elkől. Románia és Franciaor- 

ciája ág közt a viszony kitünő és ez 
örülmény kedvez béke 

emntartásának. 

A Neue 

a 
1 
ke 

Freie Pressec 

e i trancia-román szerződés 
ivenele - amely szerződés 
vánvalóan Oroszország ellen 

avu . semmi 
at a besszarábiai kérdésben 
szovjetkormány magatartás 

mé Gyen z oroszok azon a vélez 
0r vannak, hogy Franciaz 
ág a hadsereg uijászervezé- 

egy darabot az- 

forrásból ugy értesül hogy 

változást sem 

E 

- Budapesti tudósitónk távirata - 

sén kivül semmiféle segitséget 
sem nyujthat Romániának. 

Párisból kapott hirek-alapján 
a N. Fr. Presse azt irja. hogy 
a francia-román szerződést áp- 
rilis 14-ikén megkötötték. Ennek 
a hirnek hivatalos megerősitése 
még hiányzik. Minden jel arra 
mutat, hogy egy ui és fontos poz 
litikai konstelláció készül. A kis 

Bukarestből jelenti a Rador: 
A Viitorul megállapitja. hogy a 
kommunisták letartóztatása nem 

nem hazaárulás cimén történt, a 
mi a letartóztatottak vallomásai- 
bél és az iratokból is kiderül. 
A romániai kommunista moza 

Bukaresti tudós 

Bratianu Vintila pénzügyz 
miniszter és Vaitoianu Ar- 
tur közlekedésügyi miniszter 

teres alagut furási 
zel azt akdtják elérni, 

I. JELENET. 

A Stepperben, uzsonna közben. 

Amit ketten egymásról gondolnak. 

A férfi: Ei ha, csecse kis bogár abban 

a helyes bőrkalapban. Aranyos, eskü- 
szöm. 

A nő: (Félretolva teáscsészéjét, a re- 

tikülbőöl anziksz-kártyát emel ki, lesi- 

mitja, lefujia, aztán sebesen irni kezd. 

Idegesen, nyomia néha a kis ezüst toku 

irón hegyét a papirra, mint aki azt 

mondia: na neked megadtam!... Most 

gondolatokba merülten pillant iel, tekin- 

tete a férii szemének villámába akad. 
Meglepetten néz.) Mee, marha! Még le 
talál legelni. Maid megesz a buta juh- 

szemével. Oktalan állat! 

A iérfi: Há jól seitem a kicsi átuta- 

zóban lehet. Gyönyörü jószág. Az a rop- 

pant retikül! Egy sezlon szabályosan 
eltér benne. Anzikcot ir, persze hogy 

idegen. Vajon kinek iria? Haragos: té- 
hát a babájának. Egy asszony csak a 
kedvesének ir ilyen dühöket, az ura csu- 

ronmézes leveleket kap idegenből... 
Az a pindurka száia! Mondhatom el- 
engednék érte tiz évet az előéletemből. 

A nő: (Markáns manupropriát kanya- 
rit, a mozdulat ezt látszik kilejezni: igy 

ni te bitang gazember!) Né. Még most 
is bámul. Impertinens figura. 

A férfi: Ugy, egyetlen egyem, 
csak felém!... Furcsa! Hogy felmele- 

git a pillantásával. Egy vadidegen asz- 
szony, akiről tiz perce még nem tudtam, 

hogy világon van-e. 

A nő: Egészen utálatos. Milyen izlés- 

telen nyakkendő. És micsoda vállak: 
komikum. Vagytán épp ez érdekes, ez 
az egy ami érdekes. Sulydobó vagy 
amatör birkozó... Ilyesmi. Kiállhatat- 

lan pofa- kiállhatatlan, annyi szent, a 

rancia román szövetség szükségességéről 
ir a párisi külügyminisztérium lapja 

A szővetségi szerződést éprilis 14.én ál ilitólan aláirják 

antant helyébe - amelynek kö- 
telékei meglazultak - 
országgal különekülön a francia- 

Francia: 

szlovák szövetség mintájára 
kötött allianszok lépnek. Fontos 
fordulat ez és azt is bizonyitja, 
hogy Franciaország roppant 
erős helyzetet biztositott magás- 
nak Európában. 

politikai meggyőződésükért. haz 

A letartóztatott romániai kommu- 
nistákat hazaárulással vádolják 

galom nemcsak eszmei, hanem 
anyagi kapcsolatot is tartott 
fenn az oroszországi magyarorz 
szági, bolgár és német kommuz 
nista pártokkal, amelyeket az 
Odesszában székelő propaganda 

tegnap Buzanemegye Teliu nes-. 
vü községében voltak, ahol nemz 
rég kezdődtek meg egy 4800 méz 

munkálatai. 
hogy 

nézz 

bizottság kapcsol össze. 

Közvetlen vasut: összeköttetés 
Nagyvárad és Konstanca között 

itónk távirata 

Brassó és Nehoias között a vasz 
utvonal tehermentesitve legyen, 
másrészt pedig, 
összeköttetés létesüliön Nagyz 
várad és Konstanca közt. Az 
alagut épitésévelaz 1926 év véz 
géig készen lesznek. 

Tavaszi szerelem a cukrászdában 
0000 

többi nem jontos. 

A férii: 

vett. És nem is vagyok egészen közöm- 
bös neki. Sőt. Ahogy lopva ide-idenéz: 
nem, a desinteressement-ét nem igy 

szokták kifejlezni, akárhogy erőlteted 

picikém. 
A nöő: Valahogy egy szóval meg lehet 

állapitani: ostoba tolakodó. De épp az 

ostobaságában van valami arisztokra- 
tikus. Milyen parányi füle van, mint 
egy kisfiunak... Ei. Vaion hol lehet itt 

közel postaláda? 

zecskéje. Ezecske-kezecske... Hű de 

durcás, eszem a szivét, de haragos. 

Hogy néz! Ni kék villámok isten bi- 
zony... 

A nő: (ldegesen ragaszt iel két bélye- 
get.) Furcsa. Nem merném állitaáni, hogy 
visszataszitó. Nem egész vigasztalanul 

antipatikus. Tolakodó, igen szó sincs 

róla és kissé falusias, de ha már egy 
férii nem tolakodó... Ugy hiszem, 

tam valahol egy levélszekrényt a Fő- 
utcán, ahol az a főhadnagy... 

A férli: Te isten, magas isten, moso- 

lyog. Nekem szól ez? Őrült vagyok és 
elbizakodott. Hogyne! Éppen egy ilyen 
gyámotlalan fizika tanárba esik bele az 
ég legszebb angyala... De igen. de 

igen, de mégis akárki mit beszél, igen- 
igenigen igen, rám mosolygott. Vagy 

rám mosolygott, vagy nem vagyok éb- 

femnmnn 

A nő:. Valami művész vagy költő le- 
het, ilyesmi, az elhanyagolt külseie 

szerint. És milyen ideges sze- 

megnyerő. Nem akarom Ferivel össze- 

hasonlitani, de... most tünik fel, mi- 

lyen intelligens arc... 

hogy közvetlen 

Fulladjak meg, ha észre nem 

lát- 

A férii: A keze! Mintha direkt Rodin 

akkor egyszerüen azt mondom: 

iönnie kell 

het? Egy isteni nő, 

manikürözné. Elragadó virágszál a ke- 

gény! De kedves. Valahogy kedves és 

NAGYVÁRADI ESTILAP 
A férii: Istenem hacsak egy moleku- 

lányit, egy atomnyit, egy elektremnyit 
szeretsz,.. 
A nő: (Fehér rókáját a válláról nagy 

körülményességgel a szék támlájára te- 

riti, onnan az asztalra helyezi, az asz- 

talról az ölébe emeli, az öléből vissza- 

veti a vállára.) Ugylátszik tetszem neki. 

És ha most hirtelen megkérdezne, hogy 
mi az én álláspontom ezzel szemben... 

félek hogy viharosan a karjaiba omla- 
nék, ahogyan én magamat ismerem. Ha 

tárgyilagos akarok lenni, végre is meg- 
állapithatom, hogy csinos pofa és szőke 
hajához illik a vad fekete szem. 

A fértii: Nem, nem birom. Elébe ros- 

kadok és megmondom neki: nézze nagy- 

ságos asszonyom... de ha nem is asz- 
szony2... ha lány?... hiszen gyó- 
gyithatatlan sértés volna... Hát, hát 

nézze 

angyal, imádom, imádom... bi- 

rom tovább! 

A nő: (Mosolyogva készül, szeme 
hosszu, meleg pillantással pihen vizavi- 

ján) Most ... Lássuk! Ha férfiassága 
nem látszat... Mindiárt. Megyek én 

utánam. Nem! Még mara- 
dok, még egy kis dopping. Okot és al- 

kalmat kell adnom a bátorságra... 
A férii: Itt a pillanat, amikor két- 

ségbeesem. Megy. Jai indul. Mit te- 

gyek? Mit tegyek? Mit tehetek? Med- 
dig szabad? Eh! Mindegy! Mi történ- 

érdemes mindent 

Nem 

kockára tenni érte. 

A nő: Be kedves... Azt hiszermn pom- 

pásan sikerül a kis kaland. Tehát: most 

szépen felkerekedek, - igy ni - a kez- 

tyüt, - igy - addig van ideje készül- 

ni. Igy ni! (Sebbel-lobbal, roppant Coty- 

ielhőben indul.) 

II. JELENET. 

(A iférii diszkréten a nő után 

surran. Az utcán két lépésről kö- 

veti. A szive, a veséje, a lépe és 

a mája kollektive ki akar ugrani 

a bordák közül. Hirtelen közvet- 

lenül a nő mögé lép. Halálsápadt.) 

A férii: Pardon, asszonyom... (akar- 
ja mondani, de a szó a torkán ragad.) 
(Megy, rohan, mint egy eszelős a nő 
után a Fő-után végig, se lát, se hall. A 

Park-szálló előtt csaknem a villamosnak 

szalad, a kirakat tábláiban riadt arcát 

látia. Végre a nő reménytvesztve, meg- 

áli a Royal sarkán a levélszekrény előtt. 
Egyszerre visszaiordul. Mögötte a férfi 
sápadt képe. Fejük csaknem összeér.) 
A nő: (Mosolyogva.) Bocsánat, nem 

tudná megmondani, mikor veszik ki a 

leveleket innen? 

A férfi: (Kicsibe mulik, hogy le nem 
harapja a nyelvét. Fejében husvéti ke- 

replők zuguak.) Ó, hogyne, igenis kive- 
szik kezeit csókolom... Hogyne. Ma.. 
Még ma... határozottan.. Ki szok- 

ták... eddig mindig kiszokták venni... 

Ő igen öt órakor. (Szédül.) Ötkor. 
A nő: (Mosolyog.) Igen? Bizonyos? 

Egész bizonyos? 
A férii: Egész bizonyos, 

(Meghaioi.) Kezeit csó... kezét csóko- 
fom... (A szája vonaglik, az arca mintha 

mésszel öntötték volna le. Sietve beka- 

nyarodik a kávéházba.) 

hogyne. 

Cras Tibi. 

Megint érkezett 
tiz vagon lej... 

arestből ijelenti a Rador: 
Constanzába ma ujabb tiz vaga 

gon ércpénz érkezett a pénzügyz 

miniszterium rendelkezésére. Az 

ui pénzt májusban bocsáijtják 

forgalomba.
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Ez az utolsó husvét, amit az emberi- 
ség békében töltött. A husvéti ünnepek 
után már gyors tempóban követik egy- 
mást az események és három hónap 
mulva elhangzik az : 
amelynek kipattanó szikrájától lángra- 
lobbant egész Európa. 

a 

Ferencz József a legutóbbi éj- 
szakát lázmentesen töltötte. Ferenc Fer- 
dinánd trónörökös négyszer kért jelen- 

tést a király állapotáról. 
. a 

Ferencz Ferdinánd Bécsbe utazik, 

hogy a delegációk programmijáról 
megbeszélést folytasson. 

ek 

Lányi Antal nagyváradi pilóta az 
asperni repülőversenyen résztvett. 

Iidegenforgalo 
Nagyváradon 
Ma a következők 

Nacvváradra: 
timanóczy-szállóba: Prokop Emil hi- 

vatalnok Kolozsvár, Fischer Alfréd tiszt- 
viselő Bécs, Szende Károly kereskedő 
Budapest, dr Varsa Ernő gyógyszerész 
Budapest, Juricskay Aurél Budapest, 
Robitsek Józset kereskedő Bécs, ádr. 
Vesdy János főjegyző Kassa, Kauiman 
Ármin kereskedő Budapest, Tóth Jó- 
zseiné magánzó Debrecen. 

Metropol-szállóba: Kirschner Pál ke- 
reskedő Budapest. 
Központi szállóba: Wolbe Frigyes 

épitész Kolozsvár, Kala Józsei kereske- 
dő Budapest. 

Európa-szállóba: 
gánzó Széplak. 

érkeztek 

Gálfi Sándorné ma- 

Meghalt a világ 
leghirtesebb büvésze 
A londoni Coventryekórháze 

ban néhány nap előtt meghalt 
65 éves korában Herz Károly, 
a legismertebb büvészek egyike. 
Még vasárnap fellépett a nagy 
hippodromban és mint mindig, 
az ezernyi nézőközönséget nagy 
tetszésre ragadta. ÉEgyszerre 
rosszul lett és kórházba kellett 
szállitani. 
Herz több mint négy évtizede 

üzte mesterségét és már fiatal 
korában világhirre tett szert. A 
legtöbb kártyavarázslatot ő taz 
lálta ki. Első hires- mutatványa 
volt a „kanári". A közönség elé 
tartott egy kalitkát az éneklő 
madárral, a következő pillanat- 
ban mindakettő eltünt, hogy hirz 
telen megint látható legyen. De 
ezuttal a kanári - halott volt. 
Majd eltüntette a madárhullát 
és megint életrekeltve mutatta 
be. A „csoda" egész Londont 
lázba hozta. Az állatvédőzegyez 

sület azonban hajszát inditott el- 
lene és végre Herz kénytelen 
volt az egyesület tagjai előtt muz 
tatványát leleplezni. mikor is kiz 
tünt, hogy a kanári madár kin 

nélkül szerepel és nem minden 
este emészt fel egyzegy madárz 
kát. 
Hosszu büvészpályája alatt 

Herz csak egyetlen egyszer sült 
fel. Egy megjegyzett shillinget 
tüntetett el és azt a nézők egyiz 
ke találta meg. E célból volt egy 
szerződtetett fiatal legénye. 
Egyik este eltüntette a megjegy- 

első puskalövés, 

zett shillinget és rámutatott 
fiatal legénvre, hogy annak zsez 

pénz nincs meg, 

Hosszu időn át kerestem és végre 
egy Csengery-utcai uriház udvari kis- 

egy kézzel irt névjegy: 

MISS MALE MACMASTER 
ENCGLISH LADY 

Igen, ő az akinek ioglalkozása: Eng- 
lish Lady, angol hölgy, Miss Macmas- 
ter, akit oly sokan ismernek látásból, 
de hogy valójában kicsoda, azt csak 
nagyon kevesen tudják. Ha utcán látják, 
megcsodálják régi divatu kalapját és ru- 
háját , Hnom, okos kis arcát, amelyre 
már ráncokat vésett a kor, sűrű, tipegő 

lépteit, mintna mindig sürgős volna a 
dolga és fejének lehajtott tartását, mint- 
ha a múlt szivárványos emlékeit a vá- 
radi aszialton keresgélné. Ha be-beül a 
kávéházba, különösen nyáron, teához és 
vajaskenyérhez piros paradicsomot eszik 
és nem törődik a körötteülök rosszmáju 
megjegyzéseivel Aztán papirt tesz ki ma 
ga elé az asztalra és ir szünet nélkül, 
csak néha néz fel egy-egy pillanatra és 
ilyenkor acélkék apró szeme, a végte- 
lenbe mélyed... 

- Gosd day, Miss Macmaster! kö- 

= szeretnék önnel 
angolul konverzálni!: 

A kisszobában félhomály volt, Miss 
Macmaster előbb felgyájtotta a villanyt, 
aztán monoton hangon válaszolt: 
MWith mueh pleasure, nagyon szi- 
vesen, rögtön megmondom a ieltétele- 
ket. Tessék helyet foglalni!: 

Leültem és amig Miss Macmaster pa- 
rányi noteszében keresgélt „ieltételek" 
és órarend után, én szemügyre vettem 

hetenkint pár órát 

denütt; képeket nem igen láttam, de 
annál több könyvet mindenielé. Miss 
Macmaseter észrevette, hogy meg-meg- 
akad a szemem a bútordarabokon: 
- Imádom az egyszerüséget, uram. 

Tudja, én londoni vagyok és igen jó 
polgári házban nőttem fel, de éveket 
töltöttem vidéken, Cumberlandban.... 
Amikor ezt a szót kiejti, csodálatosan 

Hiatalos tüz lobban fel két szemében és 
a monoton beszédből lelkes előadás lesz: 
- OI course, persze, önnek tudnia 

kell, hol van! Legszebb vidék Angliá- 
ban, szebb mint Essex, amelyet ez a 
különös Welis annyira magasztal, szebb 
mint Ireland, az a mocsárország, amely- 
ért Shaw rajong és szebb még a High- 
landnél, Skóciánál is, amelyről Burns 
zengedez. Tudja, most április van és a 
cumberlándi hegyek lejtőjén ilyenkor 

az ég meg halványkékszinü és kis felleg- 
deliinek uszkálnak rajta. És a kis tava- 
kon apró csónakokban fiuk és leányok 
eveznek. Horgászni is lehet arrafelé. 
Tudja-e kit láttam ott sokat halászgatni: 
Sir Edward Greyt, kell, hogy ön is 
ismerje. Mondhatom, büszkébb volt ar- 
ra, hogyha valami pisztrángot iogott, 
mint külügyi államtitkárságának bárme- 
lyik nagy ténykedésére. Könyvet is irt 
a horgászásról... 

Izgatottan felugrik helyéről, a szek- 
rényhez megy és nagy óvatossággal va- 
lami papircsomót húz ki a ruhák közül 
- Én is szoktam ám irni - mondia 

boidog mosolylyal és a papircsomót 
keblére szoritja - verseket... de nem 

mutatom senkinek... 

Komolyan kérlelem, hogy mutasson 

a 

bében található meg. A legényke 
azonban sirva jelentette. hogy a 

mert ő az esz 

szöntöttem be hozzá illő kopogtatás után 

a garzonlakást. Csupa puritánizmus min- 

nyilik a kankalin és a drága kökörcsin, 

landi tavaszról, az elromlot 
kovácsról, aki sze 

tély első felében megszomjazott 
és sört vásárolt érte. A közön- 
ség nevetett - de Herz még 
népszerübb lett. 

ölgyről, a cumber- 
t zenélőóráról és a patkóló 

Riport a Csengery-utcai angol h 

relmeseket összead 
k 

- Nem, az lehetetlen, talán majd, ha 
megjelenik egy versem valamelyik lon- 
doni reviewben... inkább beszélek 
Cumberlandról Hát tudja, sokáig 
voltam ott és hozzászoktam az egysze- 
rüséghez. Aludtam hosszu ideig deszká- 
kon, földön, igy edzik ott a leányokat 
is. És van még valami Cumberiandban, 
amiről biztosan nem hallott: zenélő kö- 
vek... 

Bevallottanm Miss Makemasternek. 
hogy nem hallottam a cumberlandi ze- 
nélő kövekről. mire ő megmagyarázta: 
- Bazaltsziklák vannak azon 

édes tájon és az ottani emberek a szik- 
lákból olyan kis kockákat tudnak kivág- 
ni, amelyiknek mindegyiknek más-más 
hangia van. Egész hangszert. cimbal- 
mot, vagy zongorát össze lehet állitani 
iyen kövekből és dalokat lehet eljátsza- 
ni raituk... 

...Szereti a zenét? Igen?... No, ak- 
kor haligasson ide! Otthon, a szülői ház- 
ban volt egy régi-régi állóóra, lehetett 
százéves is, amikor én gyerek voltam. 
Zenélő óra volt, de egyszer csak elrom- 
lott, igy hallja csak... 
És Miss Macmaster köhögni kezd: 
- Hallja, igy tett az óra is, öhö, öhö, 

elromlott. Akkor egy Óó-angol dalra tani- 
tott édesanyánk: búcsuzó volt az órá- 
tól. És Miss Macmaster remegő, de kel- 
lemes szoprániján dalolja: 

My grandiather's clock was to0 long 

lfor the sheli. 
So was set it in a corner on the iloor... 
(Nagyapó órája nem fért a polcon. 
Igy hát a padló egy sarkába került.) 
Könnycsepp csillog Miss Macmaster 

szemében, amint a bájos naiv románcot 
dúdolja. Aztán felnevet: 

találni az utat a magyar kisebbséghez 
Averescu a magyar pártról - A zsidóság- 

- A mesterséges felekezeti harcok 

Meg kell 

ról 

Bukaresti tudósitónktól: Aves 
rescu tábornok a néppárt foscani 
gyülésén rendkivül érdekes nyi- 
latkozatot tett Románia kisebb- 
ségi politikájának két legfonto- 
sabb ágáról: a zsidókérdésről és 
a magyar kisebbségek ügyéről. 
Ez utóbbi irányban tett nyilat- 
kozatában Averescu a magyar 
Dpártról elismerőleg nyilatkozott 
és ezzel mintegy választ adott 
Tatarescu kisebbségi államtit- 
kárnak Kolozsvártt tartott beszé 
dére amelynek a magyar kisebb- 
ségekkel való megegyezés egyet- 
len akadályául a magyar pártot 
teszi oda minta mely párt a „haz 

oly érz rag' pártja és vezetői 
zelmekkel vannak eltelve. mez 
lyek nem alkalmasak politikai 
kiengesztelődésre. Ezzel szem- 
ben Averescu rámutatott arra, 
hogy uralma idején ő megtalálta 
a megértést a magyar kisebbsé- 
gekkel és a magyar párttal és a 

meg legalább egy versét, - nem akaria 
semmi áron... szobájában akadtam rá. A szoba ajtaján 

az 

legiobb uton volt ahhoz. hogy a 
párt panaszait orvosolja. : 
E beszédében Averescu a zsi- 

dókérdést boncolgatván kijelen- 
ti. hogy a romániai zsidók ma- 
gatartásából semmi nem állapita 

asárnap. 1924. április 2 
- Ön konverzációs őr 

én énekórát adok. Társalo Jott ve 
gelvesz egy kis izeg nk! 
Bíron Maze pp á-ja. 
- AIl right mondja 

Byron éppen száz esz jó te : tende; ém és tudja-e, hol? ndeje han 
me 

- Hogyne tudnám 
Gőrözországban! an Missolunpia 

Very vell! Én voltam s. A országban is, láttam a öröe ; drága George Noel Gordon ahol szl 
salkodónő voltam egy görög ar l A ta házban. Aztán a család rele tok ű egy tizenhatéves fiut kellett evéi 
ra kisérnem, mert betezeskedei 
még az édes napsütéses Meditett ia levegője sem használt neki Meget 7 : Poor boy! eklu Tá 
Elmerengve mondja Miss .. 
Kedves kis fiun valt e Maemaste, s0 , állandóan szerej ala mes volt valakibe és megakart háza nag ni, de ugy, hogy senki sem tudjon kal Azzal biztattam, hozy ha majd te lec! gyul, elutazik Angliába, az angola gasó határra, Gretna Greenbe és ott.. den azzal házasodik össze, akivel akar, mer buk 

... no ezt hallgassa meg türelemme min 
Gretna Greenben, ott a skót-angol hat tes ron vagy egy patkolókovács (hogy job 
ban megértsem, Miss Macmaster a sz0 hog bájának küszöbére szegzett patkóra mu rosa tat),... akinek licence-e van az 4 a ke lamtól, hogy párokat, minden irás, min két den ilorma nélkül összeadjon. És ezt , szág házasságot egész Angliában érvényesne, séhe ismerik el. Sok fiatal szerelmes Eiját mán szotta igy a szülök ellenkezését.. szlá A konverzációs óra letelt. Gretna hog: Greent nem akarom feszegetni tovább két 
hát ujságirói felbuzdulással csak enmyi volt kérdezek bucsuzóban Miss Macmaster nöse 
től: 

- Mi a véleménye Mac Donaldról s 

munkáskormányról? 

Kedvetlenül feleli: 

- Nem szeretem, nem tetszik nekem 
Ismeri Snhakespearet? No ő mondta 
Every dog has his day! Nem is tudom 
hol mondja ezt Shakespeare.. 
- A Macbethben - segitem ki zavaró 

ból. 

- Igen, igen ott... Szóval, harag 
szom Mac Donaldra.. Good. bye... 
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ható meg, mely egyes írakciók 
antiszemitizmusát indokolttá 
tenné. Élénk szinekkel etsotelta 

a nyugati államok liberális poll 
"tikáfát a zsidósággal szemben ő 
olasz példákból idézve elmond 
ja, hogy senki nem ütődőött 
azon. hogy ott egy zsidó elő ' 
hadügyminiszter, maid mint 
terelnök lett. A római egyetel 
köziogi tanára 30 év óta zsi él 
pedig Olaszországban nem ben, 
annyi zsidó, mint Bukarest e 
igaz, hogy ott nem kérdezik 

Orsz 
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.Stat 

a rc 
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senkinek sem vallását, han nos 
igyekeznek a zsidóság keteset sek 
delmi és pénzügyi képess tása .. .. . . e 

gyümölcsöztetni. Ami pedis á 
i ól m 

0g 

faj hazafiságát illeti. arr háb 
régen meggyőződtek a leg e kat zetibb államok is, hogy egye mi. a zsidó az a kisebbségi fai, Tadi köz asszimilálódni képes. A jelet kai 
antiszemitizmust mesterség zé len tápláltnak mondja azok ré 
ről, akiknek érdekében áll 1 61 szolidáció munkáját fől 

tatni és magukról a 
met elterelni. ami 

nak 
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1924. április 20. 

A Nagyváradi Estilap 

ára intormációkat kértem a 

kedelmi miniszterium és a 
igazgatóságának illetékes 

ügyosztályain azokról a készülő 

relormokról, amelyek hivatva 
lesznek Magyarország és Romász 

nia között az utazást lényegesen 

megkönnyiteni. Ezekről a fontos 

telormokról szakkörökben sok 
jó esik s ma már, értesüléseim 
alapján megállapithatom, hogy 
nagyjelentőségü forgalompoliti- 

kál események küszöbén állunk. 
Jgen előkelő informátorom, maz- 

szám 
keres 

MÁV 

mindkét államra nézve örvende- 
tes közeledés jött létre: 
- Meg vagyunk győződve, 

hogy lassankint, sőt már hamaz- 
tosan sikerül megteremteni azt 
a kedvező atmoszférát, amely a 
két egymásra utalt szomszédor- 
szág kapcsolatának megerősité- 
séhez szükséges. Románia korz- 
mánya éppenugy, mint a jugoz 
szláv és cseh kabinet belátta, 
hogy Magyarország de facto béz 
két és nyugalmat akar. Elég idő 

yvyolt annak felismerésére, külö- 
nösen Bethlen kormányzása 
alatt, hogy az álmok és kalandok 

nmnem tartoznak a magyar nemzet 
irányitásának eszközei közé. 
Magyarország tragikus sebeit 
gyógyitva boldogulni akar, el 
akarja foglalni méltó helyét 

Eourópa demokrata államai soráz 
ban, ahol hivatás vár rá. És ezt 
a hivatást szomszédaival a leg- 
jobb viszonyban kivánja betöl- 
teni. Nincs komoly magyar poli- 
tikus ma már, aki az ország sor- 
sának biztositását más uton, 
mint az utódállamokkal való baz 
ráti egyetértés kimélyitésében 
lássa. Nem is nehéz megijósolni, 
hogy a 

hozzák a vám és kereskedelmi 

tási megegyezéseket, a gazdasáz 
g8i egységet az egymással hatá- 
fos országok között. 
- A mi speciálisan Magyar- 

Ország és Románia viszonyának 
szerencsés fordulatát illeti, kon- 
statálni kell, hogy Bukarestben 
a román kormány részéről sok 

szevélyességgel és engedékenyz 
séggel találkoztunk, igaz, hogy a 
mi delegációnk marsrutája is 

ilyen szellemű volt. A tanácskoz 
zások minden tekintetben siker- 
tfel jártak. A kedvező eredmény 
fészletei ezután jutnak nyilvá- 
nosságra. Előkészitő intézkedé- 
sek történtek a közlekedés javi- 
tása érdekében, s remélni lehet, 
hogy a két ország közt a régi, 

at sikerül nemsokára restituál- 
h ami internacionalis és főképp 
ozépeurópai közlekedéspoliti- 
Ai szempontból elengedhetet- 
en szükségképpen jelentkezik. 

7 A tárgyalások kiterjedtek 

a vizumok kölcsönös meg- 
tönnyitésére 

amj s 2 " . , 

nak mindkét részről kivánatos- 
, mutatkozott. Előreláthatóan 

vzet nem sok idő mulva 

gasállásu államitisztviselő min- 
denekelőtt rámutatott, hogy a 
bukaresti tárgyalások során 

legközelebbi idők megz 

szerződéseket, a tarifa és szálli: 

láboru előtti forgalmi viszonyoz 

Megszünnek 

x 
- Budapesti tudósitónk jelentése - 

odaalakul, hogy az utódállamok 
közt az őszinte baráti viszony 
helyreállitásával a vizumkényz 
szer megszünik, addig is fontos 
reformokat léptetnek életbe az 
utazó közönség érdekében. 
- Javitani fogják 

a postai közlekedést is 
olyképp, hogy a küldeményeket 
a határon át direkt irányitják és 
Budapest-Bukarest közt a levél 
posta 24 óra alatt fordul meg. 
Bevezetik az expressz küldeméz 
nyeket is a két ország között, s 
megkönnyitik a táviratok forgal- 
mát. i 

Reformálják az illetőségi 
kérdést is 

zünnek az utazás nehézségei 
Románia és Magyarország között 

A vizum reformja - Vámolás a vonaton - 
Nagyváradról indul a p 

Frigyes főherceg pöre a cseh-szlovák 

esti gyors 

aminek mindkét állam lakossáz 
gára nézve különös fontossága 
van. Értesülésem szerint tárgyaz 
lások folynak arra nézve is, 
hogy a magyar államvasut voz 
natai 

Nagyvárad állomásra fussaz 
nak be s onnan induljanak. 

- E tekintetben még bizo- 
nyos nehézségek forognak fenn, 
amiknek eltüntetésére meg van 
a kilátás. Amennyiben ez a kér- 
dés is megildást nyer. Biharpüs- 
pöki mai jelentősége csökkenni 
fog, amennyiben a Magyarore 
szág felé menő vagy onnan ér- 
kező utasok podgyászát a vona- 
ton fogják vizsgálni. 

zepenose örgy .. 

állam ellen 
BPárisból jelentik a Radornak: 
Frigyes volt osztrák főherceg 
a prágai törvényszéken pert inz- 
ditott az állam ellen csehszlo- 
vák területen levő 

l 

birtokainak 

A királyi pár megbivta 

elkobzása miatt. Ha a per ered-z 
ménnyel jár, ugy hasonló kerez- 
setet indit Jugoszlávia és Lenz 
gvelország ellen is. 

milerandot Bukarestbe 
Rómából jelentik a Radornak: 
a Corriera Dela Sera jelentése 
szerint a román királyi pár megz 
hivta Millerand köztársasági 
elnököt Bukarestbe. 
A francia köztársaság 

Látta-e már Nagyváradot éjjel? 
! és Franciaország között, 

nek meghivása nemcsupán uda 
variassági ténykedés, de egyben 
megpecsételése is annak a meszz- 
szebbmenő kontaktusnak amely 
most van kiépülőben Románia 

Kóborlás a váradi lokálokban 
Kedves spiess lelebarátom, hagyi ott- 

hon minden bút, gondot, asszonyt, gye- 

reket, ma"magammal viszlek egy kicsit 

a váradi éjszakába, no nem éppen abba, 

amelyekről Juhász Gyula, Dutka 

Ákos, Zsolt Béla és mások annyi szé- 

pet öszeénekeltek, nem is abba, ame- 

lyikbe Szücs ur, meg a Halász szer- 

kesztő ur kurjongattak bele, elviszlek a 

mostani még mindig elég hangos-derüs 

éjszakába, megnézzük, hogy a szorgal- 

mas, dolgos, a léha-dologtalan élnivágyó 
váradi, hogyan értelmezi Szent-Zerko- 

vitz azon isteni kinyilatkoztatását, amely 

szeriut: „"Ha iő az éjszaka, 

latni kell." 

Búcsuzz el érzékenyen a familiától, 
mert ránkvirrad a hajnal, mire hazake- 

rülünk, lévén ma több lokálban záróra 

meghosszabbitás, ami még a mai valori- 

zációs világban is hajnali három órát je- 

lent, de ha ugy érzed, hogy alaposan 

mu- 

dagadó pénztárcádból lassan szivárog- 

nak el a jó lelek, még egy kis haknira 
is elmehetünk, ami takarékos polgári 

időszámitás mellett is eltarthat napsü- 

téses reggelig. 

Kora este van még, alig mult kilenc 
óra, benézünk a Royvalba. Gyülekezik 
már a szolidan lumpoló publikum. Tisz- 

tes családapák feleségeikkel, bankiiuk, 

elbájoló eleganciával, ügyvédek, orvo- 

sok, katonatisztek egymásután jönnek. 
Schvwartz Béla nem győzi nógatni 
az egyébként fürge pincéreket - „Néz- 
zenek elő..." mondja és hajlongva ti- 
peg ide-oda, egyik asztalhoz odatesz 
egy széket, a másik asztaltól elvesz 
egyet és csak mikor mindenki elhelyez- 

kedett, vonul vissza a kassza tájékára 
és tigyeli a lózungot. Társa ezalatt a 
parancsok dandárát osztja kKi 

mélyzet között, majd ő is megtér egy 

tart valami napi aktualitásról. A vendé- 
gek ezalatt, mint látod, szépen iogyasz- 
tanak, közben Buráék olyan szorgalma- 
san huzzák a Pompadour valzerjétől 
kezdve a Destinee schimmyig a szebb- 
nél-szebb nótákat, hogy ha nem lenne 
komoly programmunk ma éjszakára, ak- 
kor a legszivesebben itt maradnánk. Így 
azonban menjünk tovább. Nézzünk be 
előbb a többi kávéházakba is, gyerünk 
át az Emkébe, ahol a jó öreg Schwei- 
tzer bácsi siet a vendégek elé. Tele van 
a kávéház szinházunk szépeivel, a ci- 
gánybanda élén Halász Lajcsi dögleszti 

a gyönge sziveket egy-egy Árnyos-nóta 
eléneklésével. Kedved volna itt marad- 
ni, de nem lehet, rövid az idő és sok 

minden van még hátra. 

vagyunk, lépjünk be a Palaceba is, meg 
az Elitebe is. Asztalt ugyan nem ka- 

kar játszik és estéről-estére megtelik a 

publikum. 

a sze- 

asztalhoz, ahol nyomban szabadelőadást 

Hamar át a szomszédba és ha már itt 

punk, mert mindakét helyen szalonzene- 

kávéház és a haidan Váradon még szo- 
katlan szalonzenekarral együtt dalol a 

NAGYVÁRADI ESIILAP 
Na végre tizenegy óra... Nézd meny- 
nyien jönnek ki a szinházból. Érdekes, 

váradi ember szinház után még nem 

megy haza. 

- Hogy a szinházzal szemben hová 
igyekszik a nép? Hát hová? 

-Az Excelsior barrá avanzsált Pol- 

lák bodegába. Mi is odatérünk be elő- 

ször, mert ott miisor is van. ; 

- No ugye itt jól érzed magad. Szép 
közönség, még szebb leányok, hia a 

Pollák-maga lányai egyre szépülnek. Ez 

az udvariasan izgatott cvikkeres ur, az 
igazgató ur, az ő tapsjelére alszik ki a 

lila szoknyába bujtatott csillár és kez- 
detét veszi a müsor. Látod az öreg Pol- 

lákot, a Gyula bácsit, az a kicsi rendbe- 
kaszált irizuráju ur, ő a tulaij. Arról ne- 

vezetes, hogy neki van a legnagyobb 

homloka Váradon, egészen a nyakacsi- 

golyájáig terjed, onnan nő előre a 
haja. Hagyjuk a miüsort, gyerünk ki a 
mamához, jó Pollák mamához. Ott ül 

amellett a simaképü kövér ur mellett. 

Annak vannak a legszebb cigarettatár- 
cai Váradon, rendes vendég itten, „sze- 

reti a mama dumáját." Az a nagyorru. 
az a garabonciás diák, a „bolond Hu", 

aki mindig félbeszakitia a dumát. 

- Mamám drága bemutatom egy jó 

barátomat, ; 

- Üljetek le édes gyerekeim, hozott 

az isten benneteket, honnan jöttök? Van 

valami a kávéházakban? Hai, haj, ha az 

édes jó istenem küldene már valakit 
4 erre mifelénk. Tudjátok mostanában 

olyan belond csávók járnak erre, azok 
is rögtön elavélnak, amint egy kicsit 

nagyobb lóvét kellene itthagyni. Mon- 

danék én nektek egyebet is, de itt ez a 
bolond fiu, ez előtt nem lehet dumálni, 

mindig ott teszi le, ahol nem kell. 

- Egyetek egy kis jó libamájat ides 
jó gyerekeim, olyan jó, magam sütöt- 

tem; aztán igyatok valami jó kis italt, 
egy kis jó pezsgőt. Jai ezek a papagá- 

lyok megöliik az embert. Lóri! Lóri! 
iogiátok be már azt a rücskös poiáto- 

kat. Gyulám édes jó apám, ugyan fogd 

be már a szájukat. 

- Na itt eleget ültünk, hagyjunk más- 

nak is helyet, gyerünk tovább. 

Csak a hidon kell keresztülmennüsk 

és az egykori Udvari kávéház helyén 

megtaláljuk a Parisien Grillt. Nemrégen 

még a Pavillon Mascotte ékes haugzá- 

su néven csalogatta az embereket és 

csak a tulajdonos változással változtatta 

meg nevét. Jó hely, szépek a macsik és 

a zongoránál Körber ül. Már ez maga 

sikert jelent. Hát még a főur, a Miklós, 
olyan szép két sor aranyiogat még nem 
igen láttunk, mint amilyet ő hord a szá- 

jában. Hallgasd csak meg, milyen szé- 

pen beszél, a Pollák mama tanitványa 

lehetne. A páholyokban kezdik a pincé- 
rek a függönyöket leereszteni. Ez azt 
jelenti, hogy egy-egy Pálnak sikerült a 
maga kellemes estéjét, jó társaságban 
biztositania, amiben a fürge jazz-bande 

sem képes megzavarni. A hangos dá- 

ridókba aztán belecsendül: 

- Záróra! Urak záróra! 

Nohát menjünk innen is. Hogy hová? 
Egy kis jó haknira. Nem tudod az mit 
jelent? Megielelő italokkal, egy-két jó 
cigánnyal felszerelve, 
bartündér kényelmes lakásán folytathat- 
juk a murit. Ha nincs kedved, kimehe- 

tünk a restibe, egy-két jó pohár söröcs- 

két ott is kapunk még... 

Hát bizony mindössze ennyi Váradon 

ma az éjszaka. Kedves, könnyelmü, vi- 

dám bűijeleitő, egyetlen és igazán régzi 

nevezetesség itt csak a „Vak Gyula", 

az Ady-ur cigánya, de az keveset és 

csak szomorut muzsikál, ha akad oly- 
kor-olykor egy keserüen bánatos italos 

ember. 

-vits. 

valamelyik kicsi
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HETI MÜSOR: 
Vasárnap délelőtt: Lubinszky együttes 

iellépte, gyermek matiné, mérsékelt 

helyárakkal, kezdete 11 órakor. 
Vasárnap délután: 

mérsékelt helyárakkal, kezdete 3 órakor 

Vasárnap délután: Lubinszky, együttes 
ilellépte, mérsékelt helyárakkal, kezdete 

fél 6 órakor. 

Vasárnap este: Pompadour, bérleten 

kivül, rendes helyárakkal, kezdete 8 és 

fél órakor. 

Hétfő délután: Lubinszky együttes iel- 

lépése, mérsékelt helyárakkal, kezdete 
3 órakor. 

Hétfő délután: 

helyárakkal, kezdete 5 

Hétiő este: Pompadour bérleten kivül 

órakor. 

kezdete 8 és fél órakor, rendes hely- 
árakkal. 

Kedd: 

Szerda: Mihályiné két lánya, 

ság először, bérleten kivül. 
Csütörtök: Nincs előadás. 

Péntek: Nincs előadás. 

Szombat: Nincs előadás. 

Vasárnap délután: Kék postakocsi, 

mérsékelt helyárakkal. 

Cigánybáró. B) bérlet 104. sz. 

uidon- 

Vasárnap este: Cigány, bérleten ki- 

vül. 
Hétfő délután: Lili bárónő, mérsékelt 

helyárakkal. 

Hétfő este: Hattyulovag, bérleten ki- 

vül. 

Kedd délután: Aranymadár, mérsékelt 

helyárakkai. 

Kedd este: Mihályiné. két lánya, uj- 

donság másodszor, B) bérlet 105. sz. 
A hét összes előadásaira a jegyeket 

már vasárnap reggeltől meg lehet vál- 

tani a szinházi pénztárnál. 

A SZINHÁZI IRODA HIREI. 

- Husvéti előadások. Ugy a vasár- 
napi, mint a hétfői napon föllépnek a 
Lubinszky testvérek, akiknek ez lesz az 

utolsó állomásuk, mert a hétfői bucsu 
előadás után már Amerikába mennek. A 
Lubinszky együttest látni fogjuk husvét 

vasárnap délelőtt 11 órakor 

gyermek-matiné keretében, majd va- 

sárnap délután fél 6 órai kezdettel egy 

a felnőtteknek és kicsinyeknek való mü- 
sorban és hétfő délután 3 órai kezdettel 

a bucsuelőadás müsorában minden al- 

kaltenmal mérsékelt helyárakkal és 

változatos müsorral játszik a Lubinszky 

együttes. Vasárnap délután 3 órakor a 

régen nem látott Limonádé ezre- 

des operette lesz a szinház müsorán 

mérsékelt helyárakkal, este román elő- 

adás lesz. Hétfőn délután 5 órai kez- 
dettel a Levendula operett és este 

fél 9 órai kezdettel a Pompadour lesz 
a szinház müsorán bérleten kivül. 

- Cigánybáró. Jókai és Strausz nagy- 

sikerrel felujitott Cigánybáró ope- 

rettet kedden B) bérletben fogjuk is- 
mét látni, melyben a társulat legiobb 
erői játszák a főszerépeket. A zenekart 

ez alkalommal Várady karnagy ve- 
zényli. A cimszerepet Tihanyi, a többi 
szerepeket Baksay, Biczó, Pogány, Bo- 

rovszky, Misoga, Madas és Nagy Mar- 
git és Pattantyus játszák. 

- Mihályiné két lánya. Az idei sze- 

zon egyik legkiválóbb vigjátéki ujdon- 
sága lesz a szinház müsorán szerdán 

este bérleten kivül és ez a Mihályi- 
nékét lánya, mely ugy Budapesten, 

mint Bécsben és most Erdély összes 

szinpadiain nagy sikerrel teszi meg kör- 

utiát. Nálunk a főszerepeit e nagyszerü 

vigiátéknak Jósika Mici, Pogány, Ker- 

tész Manci, Földes, Sorr, Harsányi, 

Madas és Galambos játszák. A Mihályi- 

né két lánya a jövő hét kedd estéjén B) 

; 
l bérletben lesz másodszor a t szinház mü- 

során. 

ban ezen napokon is a rendes pénztári 

Limonádé ezredes, 

Levendula, mérsékelt 

gány, Szigligeti Edének ez elévülhe- 

kezdődő 

kivüli előadásban. A társulat a legna- 

- Szünetek a husvét-hetén. Csütör- 
tök, péntek és szombaton nem lesznek 
előadások a szinházban a román nagy- 
heti bőjt miatt. A szinházi pénztár azon- 

év óta nem volt a szinház müsorán. A 
cimszerepet Tóth Elek fogia játszani, 

ki oly tökéletes müvészit fog nyuitani 

ebben az alakitásban, melyhez hasonlót 

tőle is mégen láttunk. Rózsit, a legszebb 
női szerepek egyikét Jósika Mici ját- 
sza, a többi szerepeket Zilahi, Pogány, 

Harsányi, Békési, Földes, Madas játszák. 
Érre az előadásra is már most árusitja 
a pénztár a jegyeket. 

órákon árusitja a hét összes előadásaira 
a jegyeit ugy az estire, mint a délutá- 
niakra. 

- Délutáni előadások. A jövő héten 
a román husvéti ünnepek alatt, vasár- 
nap, héttfőn és kedden fél 4 órai kezdet- 
tel lesznek megtartva a délutáni elő- 
adások. Mind a három délutáni előadá- 
son operett lesz müsoron és pedig va- 
sárnap délután a Kék postakocsi, 
héttőn délután Lili bárónóő és kedd 
délután az Aranymadár kerül szin- 
re. A délutáni előadások mérsékelt 
helyáruak lesznek, amelyekre már most 
meglehet váltani a jegyeket. 

- Hattyulovag. A nagysikerü Haty- 

tyulovag hoszabb pihentetés után 
részben uj szereposztásban hétfő este 
bérleten kivül lesz a szinház müűsorán. 

A Hattyulovag női főszerepét, Lottit 

ez alkalommal Biczó fogja játszanii A 
többi szerepeket Zilahi, Braun Anci, 
Fratta, Misoga, Madas és a kis Balla 
Sári játszák. Kedd este a Mihályiné 
két lánya cimü vigiátéknak fesz B) 

bérletben a második előadása. Ezekre 
az esti előadásokra is a jegyeket mez 

lehet váltani a pénztárnál. 

0 eses eeee e 

- A Cigány. Vasárnap este a nép- 
szinmü irodalom igazi gyöngye, a Ci- 

tetlen remek müve kerül szinre bérleten 

ssse 

Fénykép! 
ő művészi és olcsó fényképésznél 

Alexandri (Teleki)-utca 4. szám. 

..... posossee 

Husvéti kiállitáson és minden verseny- 
ben vezet a 

gyobb szeretettel és ambicióval készül 
erre az énekes népszinmüre, mely négy 

cipögyári fékü zletek: 

I. Bulev. Recele ferdinand (Bazár-épüle) 2 sz. 

Reggelire, uzsonára vacsorára, előétfel- 
nek legolcsóbbak a Kemény-léle huskonzervai 

Máinástétom 
Haschés 
Gulyások 

1/a, 1/4, 1, 1 ker. dobozokban továbbá 

írankfurti virsii 
Kapható minden jobb füszer és csemege- 

üzletben. Viszontelárusitókrészérelerakat 

; EHlein Odön 
Oradea-Mare, su. Petru Mator (Or-u. 

7 szám. Telefon 

MKemény Testvérek 
konzorvgyára Salonta-Mare 

mn. Str. Nicolae lorga 
(. Zöldia-utca) 7 sz. 

II. Str. Avram Jancu 

(v.Kossuth-utca) 5 sz. 

Utóbhi kél fiókunkal felszerellük a lermodermelt 
álval lelnóárukkal IS. 

Egyes pár és selejles cinők mélyen leszállitoti 
íárakon. 

különlegességeink gyári ár al Is alcsobbak. Dus választék 

HAVAS és öRüNFELD 

Harisnyátvásárollat 

,selyem lior 

de jót és olcson csa is 

FistHERáruházálat 
Sas-Passage, a virágüzlettel szemben. 

I-a házi viselelre Harisnyák 20 ll 

Harisnyák s51e1. 
a, IHarisnyák 65 1e1 
adavtaa Harisnyák 90 Lel-4 
bástea Harisayák 120 Lel-" 
tamtés Hárisnyák 140 Lel * 
luuara tam larisnyás § 90 Lel 

prima ilor 

La larlós 

fériisokalk 15 le.tő. atenlinomabb m nöségit 

Gyermek harisnyák Sockerlik cérnák 
szabókellékek és rövidáruk 

leszállitott árakban! 
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1 koládé 

meapo" mozgószinház 

Mi szatabaton szenzátlós hemutaió 

őriások harca 
Kalandor dráma 6 felvonásban 

A főszerepben 

AUSONIA 

A fél 4 órás előadás 
mérsékelt helyárull! 

A zsidó ünnepek 
A keresztények Husvétiával 

egybeesik az idén a zsidók Pe: 

szachja, amely az Egyiptomból 

való csadálatos megszabadulás 

emlékünnepe. Várad hithü zsi- 
dósága a tradicióknak megfele- 

lően ülte meg a pászkazünnepét. 

" A szerb királyi pár Párisba 
utazik. Belgrádból jelentik: A 
Novosti megerősiti a Matin tege 
napi hirét, hogy a szerb királyi 
pár május végén Párisba utazik 
és ugyanakkor megkötik a fran- 
cia-jugoszláv szövetségi szer- 
ződést. 

" Husvéti locsolás... Az ál- 
lamrendőrség közlése szerint az 

iillatszertárak és drogeriák hol: 
nap, husvét vasárnapján délután 
2 óráig tarthatják nyitva üzle- 
teiket. 

' Felhivás a cipész iparosoks 
hoz! A cipész ipari szaktanio- 
lyam f. hó 21zén, hétfőn délelőtt 
10 órakor tartja iskolazáró ün- 
nepélyét az 
veszkyeutca 7. sz. alatti helyisé- 
gében, hol a tanitás eredményés 
rő a tanitványok a bizonyitvá- 
nyukat átvehetik. Kérjük a tan- 
lolyam hallgatóit, telies száma 
pani megjelenésre. Tisztelettel 
az iskola-bizottság. 

Előadás a Csarnokban a lak- 
bérleti törvényről. A Nagyvára- 
di Kereskedelmi Csarnok nagye 
termében folyó hó 2lzén hétfőn 
délután 5 órakor dr Fried János 

ipariskola Sztaro: 

sarnok titkára előadást tart 

kedőket érintő rendelkezéseiről 
lavaslatot terjeszt elő a ke- 

leskedőknek a tulzott 

kbérleti törvénynek a keres 

bérigéz 

A görög népszavazás 
ponics eredménye 

Athénből jelentik a Radornak: 
A görög népszavazás végleges 
eredménye a következő: Lead- 
tak a köztársaság mellett 758842 
szavazatot, ellene 325300 szavaz 
zatot: 

" Kocsigyártó iparosok gyülése 
Felhivjuk az ipartestület köteléz 
kébe tartozó összés kovács, kez 
rékgyártó, nyerges és fényező- 
iparosokat, hogy f. hó 2l1zén, azz az hétfőn - ünnep másodnap- 
ján - d. u. 3 órakor az ipartesz 
tület helvyiségében rendkivül fon 
tos szakmai ügyben tartandó 
közgyülésre megjelenni szivesz 
kedjenek. Tisztelettel az elnök- 
ség. 
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Elismert jó min 

Sürgönycim: Concordia Corpinis 
Ugyanott eladó 2 

e 

Világ-sláger! Npolló-M 

Folyó hó 20-21-22 és 23-án 
vasárnaptól szerdáig 

Hlalok mint en 
vagy 

Ilona szemációs kalandja 
Tragikomédia 5 felvonásban 

A világ legnagyobb állattilmije. 
csak állatok játszanak. 

Előadások kezdete 5, 7 és 9 órakor. - 
után 3 órakor mérsékelt helyárakkal. 
aaaa 

őségü és tet 
fedélcserepet 

mint: 253 számu falcos-, hódfarku-, közönséges kéz- zelvert- és gerinccserép (duda), valamint nyers falazásra (Rohbau) aikalmas 7 

világos szinü géptéglát 
és kézzelvert falazótéglát, szállit minden mennyiség- ben, fix számlára és bizományba 

„CONCORDIN" Téglagyár R. T. 
Carpinis 

4 drb. keveset' használt füstharang 

és cu korka vásá 

Vasárnap, 1024. április 20. 

r 
szálli 11! 1 drb bádog tojás megtöltvve-. 8Lei / kgr. Suchard főző csokoládé- - - - - 30 Lei mély en leszállitott árakk al! 10 dkg. ikoni selyem és savanyu cukorka - - 5 Lei / nágy tábla 8 bordás csokoládé - - - - 20 Lei i Í 10 ,legtinomabb Praline -- éLei 10 deka Candia kávékrém- -- 10 Lei H 0 r 0 VI Z 0 Z s e 10 , csokoládé crém törmelék--- 8 Lei Bel és külföldi legfinomabb csoko- 

házáb 0 ; Kzndja Tosca -- 10 Eei ládé dessertek nagy választékban. ; ; ,Tojás dragé-- - -- ei : i 
Szinházi cukorka áruház an l0 léyél! eén nomabb tojás festék - el Kérem kirakataim szíves megtekintését. szinház-utsa 4. Intorurban Telefon: 2-69. Nagy tábla ,Stecó csokoládó 12 Lei Viszonfelárusitókvak gyári érak!l! 

ezz e 
ai Az EM o . . 2 

- 

" Kalandor film a Vigadó 
mozgószinházban. Ma, szombaz: 
ton lesz a premierje „Az óriások 
harca" cimü 6 felvonásos kalan- 
dor filmnek a Vigadózmozgó- 

den részletében lebilincselő film 
főszerepét Ausonia játsza. A ki: 
tünő film szombaton. vasárnap 
és hétfőn látható, A fél 4 órás 
előadás mérsékelt helyáru. 

4i Női mellények, 
bőrkalapok, női- és térfi 
keztyük, női harisnyák, 
férfi zoknik 

nagyválasztékbanérkeztekaz 

OldEngiand-ba 
zanamnamaa mx maek zamamasmmamaa amma 

ozgó Világ-sláger! 

lerek 

A tilmen 

Vasárnap dél- 

.l / 1 

szetős kivitelü 

Telefon szám 7. 

............ 

nyekkel szemben szervezendő pavédelmi akciójára vonatkozó- legnagyobb választékban a Az elnökség felkéri a Csar- méret szerint 1 ; ak tagjait, hogy az előadáson mua kljes számmai résztvenni szi:! - 
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DIE DAME ávprilisi, husvéti 
száma megérkezett a Hegedő 
hirlapirodába. 

"* Friss Chic Parisien és Cosz 
tüm lap érkeztek a Hegedüs hir 

szinházban. Az izgalmas és minz lapirodába. 

Interiur „Alt-Wien" 
Antiguitások: 

Márkás porcellán kristály, 
keleti perzsa, 
ségi butorok, 
kommod, 
vitrinek, 
szekretür 

Str. Calvin 
(Ritoók Zs.-u.) 30. I. 

120 0OOLel 
ingatlan bekebelezésre kiadó. 

7 hold prima telek 
a város belterületén kertgazdaságnak 

épitkezésre parcellákban is cladó. 

Magánház 
üzlethelyiséggel, 4 szobás, azonnal el- 
loglalható szép lakással, nagy udvartal 

250,000 leiért eladó 
Szöllő 2hold, villával 50,000 lei, 7 hold 
2 szobás lakással a városhoz egy ne- 

gyed órányira 500.000 lei 

öUs 
Bulevardul Regele Ferdinand 10. 

kadv/ezményes vásárlas. 
fa jogositó szelvenyt. 

Vazn zaz azztzetszyaoerszszon 

x9" Bul. Reg. Ferdinand 

legőcsobban BAzNA 

szerezheták beStr. he- 
gele Ferdfand 2. ba. 
zár épüley Visrantel.- 
adóknak árengedmenyi 
Kérje ainden üveghe 

minőségü 

Dréher Hagyenmacher 
SöÖr kérjük mindenütt 



Szalav 

Csoro; gari it 9. 

átlitott 

HIREK 
* A váradi Muzemm megnyi- 
tása. A Muzeum vasárnap, ápri- 
lis 20. án megnyilik. Nyitva van 
minden vasárz és ünnepnap dél- 
előtt 10-14g, délután 3-6-ig és 
minden csütörtökön délután 
3-6-ig. Belépti diil I leut Az El- 
nökség. 

" A román kereskedők olaszz- 
országi tartozásai. Rómából jez 
lentik a Radornak: A román kez 
reskedők külföldi tartozásainak 
rendezése ügyében kötött 
egyezményt az olasz hitelezők 
elfogadták. 

* Vérszegény, ideges, gyönge 
tüdejü, vagy gyomru gyermekei- 
ket küldjék teljes bizalommal a 
szülők Tusnádiürdő( (Csikmegye) 
ősfenyvesének gyönyörü helyén 
lekvő Gyermek- és Leányotiho- 
nába, ahol állandó nevelői és 
orvosi lelügyelet és kitünőelá- 
tas mellelt teljes megerősödést 
nyerhetnek. Bővebb felvilágosi- 
tást nyujt özv. Csordacsics Fe- 
rencné, naponta d. u. 6-1/48-ig 
a Kath. Körben. 

" BORTNI KALAP 200 lei, 
mői kalapujod nságaink megérz 
keztek „RITA" szalon Strada 
Alexandri (felekizutca) 24. 

" Április 6-21. Barát képkiál- 

litása Kornveisz képkere ezenél 

UIi II GE, GYABJUBELN. 
egáne uri ruhákat készit 

iszabó, Str. Episcopul, 

* Kegyelet a Sas alatt. 

MezERAe Batotok . . .1 
Legjobb ke eztyük és 

zoknik Őzillér Imrenéel 

an-ae A Tomesvári sör főzde R.T. 
felismerve a szükségességé: va- 
lamint elegel téve külli öldonjárt 
honitársaink és Romániában 
megtorduló küllöldiek élénken 
megnyilvánult azon kivánságá- 
nak, hogy külöznösen a nyugali 
államokban közk edvelt nem- 
zetközi itallal szelgáljon, elha- 
tározta, hogy egy uj, különleges 
főzetü sörfes lép a Diaácra. Ez 

egy országunkban mé ég elő nem 
rendkivül erős lekete 

sör. Főieg Anguában ,Porter" 
elnevezés alatlt ismert legfino- 
mabb ilekete sörrel hasonluható 
össze. Innen nyerte Engüsh 
Porter' nevét. Feü nulja az 
eddig bármily méven forgalomba 
hozott sötér söröket, miért is 
össze nem tévesztendő eseleg 
hasonló nevü más fekete sörök- 
kel. A Temesvári Sörlózde 
R.-T."-nak ezen uj elsőrangu 
gyárilmánya eredeli sörgyári 
pincepalackozásban, telszető- 
sen adjusztált palackokban, hus- 
vét helében kerül forgalomba. 

Vászon, asztalnemü, 
fehernemük harisnyák 
keztyük legj obbminöő- 
öőbenczillértmrenél 

,.. Uitenadi u0t, Uhbertik legolcsshban 
tünui mintalni 
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DORIAN FILMSZINHAZ 

Japán dráma 6 felven 

Előzőleg egy legujabb 

Szombat, Vasárnap 

ban a a lgán) kereskedők világából. 

kialuszna 

Husvéti sorsolás. 
M ndenki, aki megnézi a DORIAN- 
filmszinház legközelebbi müsorál, az 

Hmikor a fények 
kialusznak 

Jön 

.... 

Ecce Homo 

cimü japán dramát, részt vesz a 
husvéti sorsolásban. 

Minden jegyhez mellékelve lesz 
egy sols egy. 

Kisorsolásra kerül egy 1agy piros 
tojás finom cukornákal megtő lve 

Habsburg Károlyt 
nem bántalmaztiak az angolok. 

Londonból jelentik: A Ti 
mes március 27eiki számában 
L. F. MaitlandeKirwan an- 
gol tengerészkapitány levelét 
közli, amely igy szól: 
- Nagy sajuálattal olvastam Werk- 

mann könyvét Habsburg Károly 
tragédiájáról. Állitásainak egy része 
annyira valótalan és annyira ierde vilá- 
gosságot vet a brit Hotta becsületére és 
különösen az én magaviseletemre, hogy 

akaratom ellenére kénytelen vagyok a 
tényeket a következökben ismertetni: 
A könyv szerzőie a 279. oldalon az 
uralkodó elutazását Madeirába a követ- 
kezőképp irja le: 

„Egy piszkos vasuti kocsi, egy dunai 
monitor, egy dióhéinyi csónak és egy 
kis cirkáló, amely alkalmatlan utasok 
szállitására, ez volt otthonak több hé- 
ten keresztül. 

alkaimuk szórakozásra vagy ielüdülés- 
re, nem jutottak nyugalomhoz testük és 
mgekönnyebbüléshez szellemük számá- 
ra, A császár, aki a tengeri utat rosz- 
szul állotta, rendkivül sckat szenvedett 
a tengeri betegség miatt. 

ezt megtagadták tőle. Gibraitárban en- 
gedélyt kért, hogy egy templomba me- 
hessen, amit szintén nem adtak meg 

neki, még pedig azzal a sértő megoko- 

lással, hogy nem vehetik komolyan azt 

az igéretét, hogy nem fog megszökni. 

Megszökni a gibraltári erődben!" 

- Igy iria ezt a szerző, aki maga 

nem volt a hajón. A tények gorombább 
ellerditése még soha nem jelent meg 

nyomtatásban. Én voltam a parancsno- 

Tapintatlan fogolyörök 

betolakodtak magánéletükbe. Nem volt 

Engedélyt 

kért, hogy a száraziökire mehessen, de 

ka őlelsége hajójának, a Cardiiinak, a, 

m Bécsi ruhék, kala- 
pok, biousok, pon- 
gyolák és gyermek- 
Tuhák legolcsóbban 

párisi divaláruházában 

álrada Nicalag Jorga (lüldfs-ulca) 8. s1. 
zem 

akik szabadon 

A Caradlit parancsnokaleirja IV. Kaároly utját Madeira szigetére 
mely akkor a dunamenti Szulinába sio. 
tett, hogy a szerencsétlen császárt és 

öe 

Haas Lipót 
Linoleum üzleté ben 

Oradeá-Mare, Bu!. Rez. Ferdinanus 
Telefon 4.63 

Leitől 
Férfi és női gummi esőka- 

bát prima minőségben S7. 
Viaszos vászon asztalteritő 80. 
Futó szönyeg prima minő- 

ségü, métefie.. e5. 
Ag gyelevaió bev égzett szó- 

nye D, 

Ebédlő szönyeg, élol ít 125 
használható 200X300 . 1250. 

Valódi gyapju tapestrie 
ebtülészőönyeg 200300 2950- 

Línoleum futészőnyeg míre tö 
Linolenm ebedlőszönyeg 
200X250 . 

Otomantakaró 160X300 
1-a c00us szönyeg meterje 
Bőrvásznak kárpitosok és 
kocsigyártok résztre, erős 
minőseégben. 

1680- 
100- 

feleségét Madeirába vigye. A felségek 
Hunyady gról és Hunyady gról- 
né kiséretében voltak. Minthogy mély 
részvétet éreztem királyi utasaim iránt, 
átadtam nekik a saját hajószobámat, 
továbbá azt a szobát, amelyben koráb- 

és magam 
ban egy tengernagy lakott 
egy kis fülkéten telepedten meg az 
első ledélzeten. 

ajánlottam, hogy utasalmnak minden 
lehető kényelmet biztositsak. Kevéssel 
azután, hogy a császár a hajóra lépett, 
kijelentettem néki, hogy nem kivánok 
szobája elé örséget vagy őrt állitani, 

Átadtam saját lürdő- i 
szobámat is és általában mindent fel- 

mindaddig, amig a hajón van. Erre rög- 
tön felajánlotta nekem becsületszavát 
és ragaszkodott ahoz, 
kézirásában adja nekem. Ezt az ek- 
mányt mai napig is őrzöm legértéke- 

Ettől a naptól 
kezdve egészen addig, hogy Madeirába 

sebb emlékeim között. 

érkeztünk, sohasem volt őrség vagy őr 
a császár, vagy a császárné közelében, 

mozoghattak a nhajón. 
Gibraltárban sem ő, sem pedig sexki 
más nem nyilvánitotta azt a kivánsá- 
zot, hogy a császár partra óhajt szálini. 
Kérte azonban, hogy katholikus isten- 
tisztelettben lehessen 

a legbarátságosabb lábon volt velem, 
mire nagyon büszke vagyok. Amikor a 
hajót Madeirában elhagyták, gról Hu- 
nyady saját kezüleg irt nekem és a csá- 
szár nevében megköszönte mindazt, a 
mit érette az utazás alatt tettem. Ez a 
levél ugyancsak birtokomban van. 

azasazzsssssaaen 

IEVESI 

hogy ezt saját 

része és ezt 
celebrálták is a hajón. Az egész ut 
alatt ugy a császár, mint egész kisérete Salon cpie 

.. 

Sas. passage 

női kalapok 

Mindenféle kalapket- 
lékek nagy áruháza. 

..... 

negyban és kicsinyben 

* 

eacx.. . 

...... 
lszamamamanmunnog] 

Ojcsón vásárolható! a 
Harisnya, keztyü, zokni, zseb- 
kendő, csecsemő cikkek 
csipke, szallag, nyakkendő. 

Szenszki Miklósnál : i 
Sas-passago (Tarsolyal szemben) 

Nagy választék Szolid szotg 

aumanmmma a 

hegy milyen ulcsán 
lelel vásároini jó elle 
ts inom Ebülel a d sir. featrulut IVETuI 

szö 
sel 

lak 

90.( 
hol 

egy 
csö. 

lak 
tele 
Var 
Sza 
Töl 
szö



NAGYVARADI FSTILAP 17 Vasárnap, 1024. ápris 20. 
1" ysmtaonatbás ....................... 

seséséstsee esesese ésEeEEBEteé erezeéé éÍtat 

BUTORsFAARUGYAR 
AYÁRTELEP: sé 
4j0KAI MÓR-UTCA 21. 

TELEFON8 72 et 

vAROSI! LERAKAT: x 
A yutcaM NAGYSAMDOR)-u.4 zövetek, selymek, maro- 36 

TELEFON 6 92 cenok, vásznak, szőnyegek, linoleumok stb. stb. dus * 
paktárról szálmt és megrende- választékban rendkivüli olcsó árak mellett a 8 

készit: ; 1 t ; I Ekőrendüműbutorokat MCu sarok és kamcsuk g VI FII C2 
; érz hátókat Viselik gyermekek és fel- é a 

í lroda berendszés és kellemes viselet 28 
Elvállal : kioyé Állami tisztviselőknek az előirt árakból árkedvezményt adunk 

Éyületaszialos munkát , 
V000000000000x 

usvéti edények 
alkalmi árusitása 

.stottgseatse est t eEIMIIEMIEIEIEBEIÉÍ 
znszsnmmkanamamammam mm rgg 

* E *A b 3 = : 

Meiss ManiredR.T.Acél. 

romániai vezérképviselete 

merctala S..I 
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Farkas Aruház 
Sír, N. Jorga (Zöldfa-u.) 5. 

Uzleti állványok 
eladók. 401 

......... 

Eladó . tl k g Manicür 

Magánház 3 szoba, lürdőszoba Fiók: EA- : . 
rögtön átadó. Kisebb szölló két Ondulatio Fiók: ORADEA-MARE :: Eladási hely: TIMISOARA 
szobás lakással. Ház átvehető ; ét jó magánház öt szoba, Modern hajfestés anuanmömaömazammmmnnnmásazaaamunak 
lürdőszoba, pince. Körös-u. ház Müvészi hajmunkák g. 000. 2e1000 Ház kojcsmával Halyan Molykár ellen 
old szántó. Ház réten (nem be- Hygienikus kiszolgálás HATVAN ecgóvá költözheto), Három telek olesé- 3e ö megóvásokat elfogad rt. Vidéken ház üzlettel. Ház . . . három lakással olcsóért, Szép blanar-szücs Nagy választék tavaszi villa 5 lakással, 3 szoba elfog- 

lalható. Ház nagy gyümölcsös- 
sel 100.000. Sarok ház. Ház fü- 
szer és korcsmával 50 év óta 
fennáll, 8 hold földdel, nagy 
kerttel (vidéken). Ház korcsmá- 
val 170.000. Ház Ferdinánd-uton 
3 lakrészes, 5 szobás lakás el- 
foglalható 1,000,000. Ház 4 szo- 

Reg. Ferdinand (Rákóczy-ut) 12. szőrmékben 

* Gyári á 
I i Prima cérna harisnyák 22-55 leig. Prima 

33 llor harisnya 70 lei, Prima muszin fátyol 
. harisnya 80 lei, Prima selyem flor fátyol ha- 
St. Avram lancu volt Kossuth-u.) 2. risnya 98-125 leig, Divat soknik 2/-85 

leig, Divat nyakkendők 20-95 leig, Divat 

varra . . vásár-téren egkezdite az olcsóe rusi ást an. - Gyerme s0 ik. sza t s minden 

kiz 2000 Ketlő ház 45 6s 60 x 000-.0.00900 lklke mgyket gto i ; er. Kettő hold szöllő jó ház- ű da ttá 
a. al 200.000. Három hold szöllő : ; ee a at e . ] szép villával (közel a városhoz) Karlisbad-i porcellán. ELIIIIIII 

n 0000. 01 és hold özellő két Ek kobald és eranyszéli m M a 
é házzal (másfél holdbeültetve) személyre és 6 személyre. i rYi a i baló. Megánbás at ksk indennemü csavarárut promt é 

s 3(0.000. Két és féld ho letek, kávés készletek, uzson álli árról é árbó a a9g) sölő házzal, szép telszerelés Mmás készletek, feketés kész. Szállit raktárról és gyárból a : 
1 300.000. Tanya 8 hold föld- letek, gyümölcs készletek. del, istállóvai 150.00, Ház két Csehországból. FE R — l / a a ekoscserelakással elioglalható UÜveg asztali készletek, 12 a 

a 0. lóz Körös mentén) egy személyre és 6 személyre. ..... 
i öiddel 130.00. Egy és Majolika és Fayence. ál i eegyed h. szánló és gyümöl sar eszletué 90 Kereskedelmi Vállalat 

is lakás elfoglalha ó 1,700,000. Két Musvélra olcsó p0 cellán lányé ok és ; glalható 1,700.000. áp 

s hold szántó Érmelléken, épkerefezés! Ablak vegezé! m 

nyés i ozközel Ehdi agyhin ts icsiayben Szenes Ignác csavarárugyár, Budapest; Fodor Béla és Fia : 
I szöllők értekez etni fralli Kommlós Teslvérek lakatcsáru-, vasszerkezeti- é ésavarárugyár, Budapest; Budapesti a 

Facsavar-, Vas- és Fémnemügyár romániai lerakata. 

Tománénál Oradea-Mare,-Nagyvára. Sürgönycim: Ferrum. :: Telefonszám: 14.92. H Nigesz.t elepen, d. u. 3-tól 6-ig Str. Nioolae lorga (Zöldfa)-u. 12 2 

aAdislau (Körösl-utca 21. szám. IIn 
4 



a 1 A 
Vasárnap, 1924. április 20 dba ....................... exaemtez haA relatazs etig slálzkáleé etarsvé ata 

" ELSZAKITHAT T A TLAN Ké munkás, vászon és szövel ruhák INDUS RiA" 
a ruhaüzeme Oradeas-Mare Calea Viciortei No. 1. na ba mmmz APPOTTT err 

Aszódi-nál oza sek.. 
II Sas palota Minden szó 3 lel, vastag betükkel 6 lei STRADA Ceneral Holban (Széles- kü a - A lezkisebb hirdetés ára 30 lei. utca) 26. sz. ház berendezett jómenetelü 

éja ..... tüszerüzletel, hozzátattozó lakással, is- 
g A 9 tállóval, nagy udvarral, sürgősen eladóó Z Husvéli fűszerek tAkas tóve mas zteltet g e 

Czeresz Z anta szilva, Eer ELCSERELNEM két szobás, ELADÓ 12 személyes kávés és mokkás öy és e orl kávék, cukor,e 9b ürdőszobás, Strada Sf. Ladislau szerviz, lámpaernyő, zsurasztal, szamo- s Ss0, 5 züvériu ees ,é s (K öröszutcai) lakásomat hason- vár, fehét vaságy, rézlámpa, fézágy, ] paprika és csokolád lóért Olasziban. Cimet a Hege- márványmosdó tükörrel, seztlon olcsó é Friss 5 jánoskonyót 1kg. l8 Lol. Mdduüs hirlapirodába. 384 nálószoba, külön szekrény, 2 vas mosdó. i a ez SOUTERRAIN phaltozott, villany- Bulevardul Regele Ferdinand (Rákóczi- pesat 
világitássai ellátott tágas pince azonna! ut) 30. jobbra Szászz 49 Ezz 
kiadó. Pável-utca 15. Felvilágositást ad ELADÓ: ebédlő, háló és előszoba bu- 

, szücs dr Weimann Jenő ügyvéd, Strada Sagu. tor, fehér ágyak, képek és 2 szőnyeg 
, hna tőapucins-uten) 19. 359 olcsó árban. Vállalunk mindennemü szzenEze e anumnam Str. Vlahuta ézeul János-utca) 2 , ebédlő, háló, konyha, üzlet és irodai be- 

; Ao ; E Szörmék nyári gondozását, v aikataz As tedezl es g arue tésé zgnt A . 1 E 
molykár elleni megóvását a ilor (s putoruzem D y mEaBizHATó emben vakámoknak 8írul Cerbilor ( 421 csokoládé 1a kt biztositással vállalok vagy nagyobb részvénytársasághoz iro- p al z m y da szolgának ajánlikozik. Cimet a Hege- 3 KÜLÖ FEL. vé es disztojá ások vására Alakitásokat és javitásokat nyári düs hirlapirodába kér. 377 ...... me ] időben jutányos áron i — öszekezten ftalmérésel átadó. megk ezdődöll 08) í . 4 kozépteelai ei fiut Cim Hegedüs hirlapirodába. 392 Tearum továbbra is literje L. 26 a é5 n tanulónak felveszünk. Mégay és László- ! Mazsola kilója L. 49 s en 

ga m 
aját a esol s0bban ...... nácstermében péntek délelőtt pászka jdi il, § öőtdé: - . éé utalvány kiosztásnál persianer galléros Szü iná es- s elk a tlűzifa " aA EvEL i lés kézelős télikabát elveszett. Nyomra- Da ola ség szükségletét vezetők értesitsék az irodát, telefon 150. erszzsszommazanni eite m mJÓ karban levő balkaros gép eladó 388 övi 

égnél jeney 7 lui iÉrtekezni: Nemes, Strada SBizericei. Használt, de jókarban levő Eur mi cégnél szerezheti be. Transeului (Iemplom-utca) 24, um E (Sánc u) 16. Telelon 17-43 m Legujabb Női kabátok BUTORO K AT Ma 1 m? száraz tüzifa 240 Lei a eoMANBA loedok vácovet már 550 laiér! ido 
i kazhoz száltitva 105 és képeket. Bulevardul Regele Ferdinand Női ruhák és pongyolák ÓS üzletében : (Rákóczi-ut) 30, jobbra, Szász. 64 250 leitől , . Baros-ulca ő. szerezhei ba maamszaammmmnzazauma - CGyermek ruhácskák 75 L-től iegolcsóbb árban. i a aaaaa NAGYON szép hálószoba, 2 rézágy k . Villamos meg: 

g Gyönyörá c madraccal, 2 kis szekrény, 2 nagy szek- fMiaodel áruház szmazz n. rény tükörrel, Argaman szönyeg 4 és Siír. Vlahutla (Szi. János-u.) 6 ei M ő őlal ál kel mók ! fél 3 és fél, 2 moket fotel eladó. Bule- 1 Használjunk kizárólag 
és UIKan szövetek érkeztek 8 ; 

w30. jobbra. 232 Naz on szé u 

0 Klein OÖdön c EGY tenniszháló elsőranza angol gyot p .. ártmány, egy hártuas könyvszekrény, Kézimunkák loglebb niveny 0 céghez, ata Michai Viteazul (Nagy- ( syártmány, egy hárnias könyvsze reny ) aa eteizsírt, a piac-tét, Kolozsvári-u. saiok) sürgősen eladó. Bulevardul Regele Ferdi- á teritők a m 0 nd Rákószi 30, jobbra Szá 161 gy , mert üszta, egészsé- 
ucaasct nand (Rákóczi-ut) 30. jobbra Szász. rí üggönyök ges és szapora m Legolcsóbb cimtáblák OLCSÓN eiladók haszi kapu, aj- t ) g Kapható a tók, ablakok. Strada 1. C. Bratiami (Sza- milliők, a 

niszló-utca) 10. nlkezésnel 30! Földes utók, eD 1 EGY uj zománcozott hálószoba eladó. b k 
BPecze-utca 1. 300 abDfoszo . M kezni Kosorul elóaltitva, sz Seguna (Kepucinas uíca) 19. EGY ló fövit zengora bérbe ki szalvétákkal goruan az ortn ox ; adó. Cim düs hirlapirodában. 380 zr. rituelek sz.nnt i 

mem zszoz oozaonsazevrizta érkeztek Facas Boslamia, nagyvi : T Ti m radi ornth Gyapjul par t imisoara és olcsón felügyelete alatt a 

Bulevardul Regele kerdinel a ikocsiu) No. 13 mu . a. R. Eucsresti. i 
Z raM Oradca-marei képviselet: . 

Szász Annánál e FISCELA ElNIL Faténi Stelan 
a Reg. Ferd. (Rákéczi-ut3o. jobbra Hi cel mare 11. - fTelefon 692 Sürgönycim: Fonal Telejon: 16-63 jat mtzetozkata tzomsazanszey mlututaiatai ta kazóamamomaal 

Ramán kzi i gyállt A legujabb shymmik: Ma- ala Román királyi udvari szállitók del sag igen. Rio de Jancito. izui ae 
Tánagra. Chinese. Wo hast du. eocsőn és jól kizaróléz 

VWennich dich seh. Pelikan stb. Dévid é ah Eredeti gyá éri árak! stb. Minden uj tánc megvan a ez Hegedüs hirlapiroda zenemüosz- urisxatákaa z Öv ele k tályában. étrada Alaxandri (1 elegy-atoa) 4. 
minden kivitelben sonnenield Adoli részv. tára 11eAzkocha 

onalak Ha arisnyák Ey Va01 jumger- 7 Perzsa, mper, Szm rne, Eszaki sssze selyuneneeia ül ricotáruk csodás szinek, els sőrangu minőség, reklámárak. 
zsoz I Bul. Regele Ferdinand 4.


